UNIWERSYTET
WARMI NSKO-MAZURSKI
W OLSZTYNIE

WYDZIAL HUMANISTYCZNY

kierunek:
filologia
specjalnéc¢:
filologia ukrainska
- komunikacja miedzykulturowa

Informator ECTS
w roku akad2010/2011obownzujacy

| FU (studia drugiego stopnia)

2010/2011



WSTEP

W Polsce ostatnie lata charakteryzugic dynamicznymi przemianami w sferze politycznej, tspanej i
gospodarczej. Jednym z wymiaréw awansu cywilizaegm naszego kraju jest radykalny wzrost odsetkab asé
wyzszym wyksztatceniem. W latach 1990-2006 istotnieogla liczba studentéw i absolwentow szkobeaych.

Dynamiczny rozwdj instytucjonalny szkolnictwa #szego musi by skorelowany z jakiwia wyksztalcenia.
Pierwsz inicjatywa w tym zakresie byto ,Porozumienie na rzecz jakdsztatcenia” podpisane w 1997 r. przez rektoréw
uniwersytetéw polskich. Powstata wowczas UniwerskgeKomisja Akredytacyjna — organizacja pozdmva zajmujca
sig ustaleniem systemu oceny jakbksztatcenia na poszczegoélnych kierunkach studidiwersyteckich.

Uchwalono zasady udzielania akredytacji oraz progedpiniowania wnioskow wydziatow prowagz/ch kierunki
studiow.

Jednym z warunkéw ubiegania silanej instytucji o uzyskanie akredytacji jest posinie wtasnego systemu
oceny jakdci ksztatcenia oraz systemu punktow kredytowych ECT

Sa co najmniej cztery powody wprowadzenia ECTS w Uaizel

- mozliwos¢ poréwnania systemu ksztatcenia w krajach Unii ajskiej, gdzie system ECTS wyptije od dawna, z
oferta uczelni polskich;

— w systemie ECTS nie powtarzg saz zaliczonego przedmiotu, nawet w przypadku agnigczelni;

- system ECTS umidiwia indywidualny tok studiéw. Student sam wybigmafil ksztalcenia spw6d bogatej oferty
dydaktycznej uczelni. Musi jednak uzyska0 punktéw kredytowych w gju semestru;

- dzigki wprowadzeniu systemu ECTS Uniwersytecka Komisjiareflytacyjna uchwalita program mobiku
studentéw ,MOST". Studenci po zaliczeniu drugiegau studidbw mog przeniéé¢ sie do innego uniwersytetu na
semestr lub rok w celu paggienia studiéw z jednego lub kilku przedmiotéw smgainie ich interesagych —
nieznajdujcych st w ofercie dydaktycznej uczelni macierzystej — fuzedmiotéw prowadzonych przez uznane
autorytety naukowe. Poza tym system ECTS #iwéd podpisanie porozumienia MOSTAR pogaizy uczelniami
rolniczymi w sprawie wymiennego ksztatcenia student
ECTS pozwala te na ewidencjonowanie agnie¢ studenta w systemie informatycznym poszczegdlnych

uczelni.

Wspéiczesna idea ,ERASMUS”, ,MOST", ,MOSTAR” oraz ,®ISTECH" nawizuje dosredniowiecznej tradycji
wedrujacych po Europiezakéw. Program ,ERASMUS” unmiiwia studentom podejmowanie studiéw w uczelniach
zachodnich, a tym samym poszerzenie wiedzy naukg@eeananie historii, kultury kgyka krajéw Wspélnoty Europejskiej.

Niniejszy przewodnik ECTS zawiera podstawowe dakkzzelni, wydziale, kierunku studidéw oraz bazie strggj i
kulturalnej. Istotnym jego elementem jest ofertadaktyczna. Spetnia ona kryteria ollmme w obowizujacych
dokumentach prawnych reguaych proces ksztatcenia w szkolezsygej. Studenci uzyskypetne informacje o tym, jakie
przedmioty § podstawowe dla danego typu wyksztatcenia, jakieela mog wybrat wedtug wkasnych zainteresoiva

Zachgcamy do korzystania z bogatej oferty dydaktycznefalni przy projektowaniu wtasnego profilu
ksztatcenia, a tatle z modeldéw studiowania w innych uczelniach (unisygetach, uczelniach technicznych) w
ramach programu ,MOST” i ,MOSTAR", ,MOSTECH".

Szczegoétowych informacji udziela Biuro ds. Ksztaleen Spraw Studenckich oraz Dziekanaty poszczegbiny
Wydziatow.

Zyczymy wielu satysfakcji z pobytu w naszej uczelni.

SYSTEM ECTS

W ramach Programu Erasmus zostat opracowany Ezimopejski System Transferu Punktéw (European Credit
Transfer System zwany w skrocieECTS), ktérego celem jest udoskonalenie procedur datyeh uznawania studiow
odbywanych za granic

.Petne uznawanie” studidw oznacza, okres studidw odbyty za gramizastpuje porownywalny okres studiéw w
uczelni macierzystej, niezalgie od ré@nic w treici programu studidéw uzgodnionegoegaizy wspotpracujcymi uczelniami.

ECTS przyczynia  si do budowania  ,pomostow” rizy  wspotpracujcymi uczelniami
i rozszerzenia oferty edukacyjnej dla studentowst&y ten ufatwia uczelniom uznawanieagsig¢ studentéw w nauce,
postuguje s, bowiem powszechnie stosowanymi Lmiernikami” - foiami
i stopniami, umeliwiajac wtasciwa interpretagi zasad obowizujacych w systemach szkolnictwa wszego krajow Unii
Europejskiej.

ECTS gwarantuj@rzejrzystosé zasad zaliczania studiow dki takim elementom, jak:

- punkty ECTS — stanowice warté¢ liczbows (od 1 do 60 pkt.) przypogdkowary poszczegdlinym przedmiotom i
okreslajace ,ilos¢ pracy”, jake musi wykona student, aby uzyskaaliczenie z danego przedmiptu

- pakiet informacyjny, ktory zawiera — adresowane do studentéw i naueltye informacje na temat uczelni,
instytutow/wydziatéw, organizaciji i struktury stdev oraz przedmiotow,

- porozumienie o programie zag¢ — obowhzujace zarOwno uczelaimacierzyst i zagranicza, jak i studenta — ktére
okresla program za&i¢, w jakich ma uczestniczystudent oraz liczbpunktow ECTS, jaka ma Byprzyznana za ich
zaliczenie;

- wykaz zaliczei, przedstawiajcy oshgniccia studenta w nauce w sposOb przekrojowy, tatwyzdamzumienia
przenoszony z systemu zaliézebowhzujacego w jednej uczelni na system funkcjaioyjw innej uczelni.



Lokalna skala ocen w odniesieniu do skali ECTS

L((D)IEEII\INA:A DEFINICJA OCEN SKALA ECTS
Niedostateczny (2) Eggsttg\\,/vv%vz:eTgrakl w opanowaniu materiatu — niemagrzyzna Failed - (F)
Dostateczny (3) Wyniki pracy spetnianinimalne kryteria Pass - (E)
(Dgcl)Es);ateczny plus Wynik pracy zadawalagy, ale ze znacznymi, istotnymi brakami (Sgl)tisfactory i
Dobry (4) Wyniki pracy dobre z szeregiem zaualaych bkdow Good - (C)
Dobry plus (4,5) Wyniki pracy powgj sredniej, z pewnymi lgdami Very good - (B)
Bardzo dobry (5) Efekty pracy wybitne Excellent - (A)

ECTS mae by realizowany z powodzeniem tylko wéwczas, gdy pakie uczelnie uczestnicav nim na
zasadzie dobrowolsoi i wzajemnego zaufania.

WITAMY W OLSZTYNIE

Olsztyn jest jednym z najginiej potazonych miast w Polsce — na Warmii, ktérej waloryypazinicze i turystyczne
sa unikatowe w skali europejskiej. Dlategaz teozwdj regionu jest szczegdlnie zwany zesrodowiskiem naturalnym.
Olsztyn, jako stolica regionu jest jego adminisgiagm, kulturalnym i turystycznym centrum. Liczy ak 180 tys¢cy
mieszkacow.

Zycie kulturalne Olsztyna skupiaesivokét nastpujacych drodkow: Teatru im. Stefana Jaracza, Teatru Lalek,
Filharmonii Olsztwskiej im. Feliksa Nowowiejskiego, Muzeum Warmii ialur, Biura Wystaw Artystycznych,
Olsztynskiego Planetarium i Obserwatorium, galerii i Rii.okresie letnim odbywajsie tutaj liczne imprezy w ramach
Olsztyhskiego Lata Artystycznego.

Dziatalngi¢ dydaktyczno-naukowv prowadzi kilka uczelni wyszych, medzy innymi: Uniwersytet Warmiko-
Mazurski, Wyisza Szkota Zarglzania i Administracji im. prof. Tadeusza Kotaidkiego, Olsztiiska Szkota Wisza, oraz
placowki naukowe, takie jak: Instytut Rozrodu Zwigri Bada Zywnoici Polskiej Akademii Nauk, €odek Bada
Naukowych im. Wojciecha ¥rzynaskiego.

Pierwsza wzmianka o istnieniu Olsztyna pochodzB48Lr., ale dopiero 31.10.1353 r. miasto otrzyninywilej
lokacyjny na prawie chetmskim, wydany przez KapitegfWarmiaska.

W latach 1516-1521 przebywat tutaj stawny astromqmzyrodnik Mikotaj Kopernik, dlatego Olsztyn jestedzita
Federacji Miast Kopernikowskich.

Olsztyn przez lata byt pod wptywami Zakonu Kiagkiego, Prus, Niemiec i Polski, co ostatecznieregiato jego
wizerunek jako miasta, w ktérym zethtn sie kultury raznych regionéw Europy.

Do najciekawszych obiektow zabytkowych Olsztynaeialzamek, katedréw. Jakuba, Wysoka Brama.

UNIWERSYTET WARMI NSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

Uniwersytet Warmisko-Mazurski w Olsztynie zostal powotany na mocytavsy z dnia 9 lipca 1999 roku o
utworzeniu Uniwersytetu Wariisko-Mazurskiego w Olsztynie (Dz U. nr 69, poz. 762¢st kontynuatorem tradyciji
akademickiej trzech szkot vgzych: Akademii Rolniczo-Technicznej im. M. Oczapbwego w Olsztynie, Wiszej
Szkoty Pedagogicznej w Olsztynie oraz Watskiiego Instytutu Teologicznego.

Uniwersytet jest uczelnipubliczry. Tworzy go 16 wydziatow, z ktérych 11 posiada wpignia do nadawania
stopnia naukowego doktora habilitowanego oraz gpgavania o tytut profesora w dwunastu dyscyplinatéitomiast 15
wydziatow legitymuje si uprawnieniami do nadawania stopnia naukowego daktc21 dyscyplinach.

Potencjat naukowo-dydaktyczny Uniwersytetu tworz982 nauczycieli akademickich, w tym 517 (tez) to
profesorowie i doktorzy habilitowani. Na 16 wydzeh ksztalci & 36 tystcy osdb na studiach: stacjonarnych (22582),
niestacjonarnych (9630), doktoranckich (432) i pgdynowych (3352). Wikszai¢ obiektow naukowo-dydaktycznych oraz
doméw studenckich jest zlokalizowanych w dzielni®lsztyna — Kortowie, stanowéym samodzielne miasteczko
akademickie z szeroko rozbudowamfrastruktun (nowoczesnymi laboratoriami, pracowniami, salamikladowymi,
zapleczem naukowo-badawczym i rekreacyjnym oragdéesin studenckim — zajdzanym przez ZAK” Fundacg Pomocy
Studentom). UWM zaliczany jest do najgiiej zlokalizowanych &odkéw akademickich w Polsce. §¢ bazy
dydaktycznej (ok. 1/5 obiektéw) znajduje 8 centrum miasta.



Adres uczelni

Uniwersytet Warmisko-Mazurski w Olsztynie
University of Warmia and Mazury in Olsztyn
ul. M. Oczapowskiego 2

10-917 Olsztyn

tel.: + 48 89 523 39 26

fax: + 48 89 524 04 08

e-mail: bwm@uwm.edu.pl

Wiadze Uczelni

REKTOR UNIWERSYTETU — prof. dr haldézef Gorniewicz

PROREKTOR ds. KSZTALCENIA — dr halWojciech Janczukowicz prof. UWM
PROREKTOR ds. ROZWOJU UCZELNI — dr h&zczepan Figielprof. UWM

PROREKTOR ds. KADR - prof. dr habadeusz Rawa

PROREKTOR ds. NAUKI i WSPOEPRACY z GOSPODARK- dr habWiadystaw Kordan, prof. UWM
PROREKTOR ds. STUDENCKICH — prof. dr haladwiga Wyszkowska

KANCLERZ — dr irz. Wojciech Cymerman
Struktura uczelni

Struktur ¢ Uniwersytetu tworzy 16 wydziatow
Bioinzynierii Zwierzat

Biologii

3. Geodezji i Gospodarki Przestrzennej
4. Humanistyczny

5. KsztattowaniaSrodowiska i Rolnictwa
6. Matematyki i Informatyki
7
8
9

N

Medycyny Weterynaryjnej
Nauk Ekonomicznych
. Nauk Medycznych
10. Nauk Spotecznych
11. Nauk Technicznych
12. Nauki 0Zywnosci
13. OchronySrodowiska i Rybactwa
14. Prawa i Administracji
15. Sztuki
16. Teologii

Oprocz wydziatéw, w Uczelni funkcjonujg réwniez jednostki ogéinouczelniane, midzywydziatowe i jednostka
srodowiskowa.

Jednostki ogdlnouczelniane i midzywydziatowe:
- Studium dzykéw Obcych,
— Studium Wychowania Fizycznego i Sportu
— Akademickie Centrum Kultury;
— Akademickie Centrum Mediéw i Promoc;ji;
— Akademickie Centrum Szkolenia Sportowego;
- Akademicki Grodek Przysposobienia Obronnego;
— Archiwum i Muzeum UWM,;
- Biblioteka Uniwersytecka;
— Centrum Bada Energii Odnawialnej;
— Centrum Bada Europy Wschodniej;
— Centrum Bada Spotecznych Uniwersytetu Warfisko-Mazurskiego w Olsztynie;
— Centrum Egzaminacyjne Instytutu Goethego przy UWlaztynie;
— Centrum Innowaciji i Transferu Technologii Uniwergut&Varmisko-Mazurskiego w Olsztynie;
— Centrum Kultury i gzyka Polskiego dla Cudzoziemcow;
— Centrum Rozwoju Obszaréw Wiejskich;
— Zamiejscowy Grodek Dydaktyczny w Etku
- Zamiejscowy Grodek Dydaktyczny w Szczytnie
- Zamiejscowy Grodek Dydaktyczny w Poznaniu
— Zamiejscowy Grodek Dydaktyczny w Toruniu
— Zamiejscowy Grodek Dydaktyczny w Rusocinie;
- Centrum Szkoleniowo-Konferencyjne;



- Regionalne Centrum Informatyczne;

- Stacja Dydaktyczno-Badawcza z siedaibBatdach;
- Stacja Dydaktyczno-Badawcza z siedaibt.ezanach;
- Wydawnictwo Uniwersytetu.

Jednostkasrodowiskowa:
- Osrodek Eksploatacji i Zaarlzania Miejsk Siech Komputerovy OLMAN

Do szczegdlnie waych jednostek administracyjnych Uczelni nales:
- Biuro Rektora,

Biuro ds. Ksztalcenia i Spraw Studenckich,

Biuro Wspotpracy z Zagranic

Biuro Nauki i Wspotpracy z Gospodark

- Biuro Karier,

Akademickie Centrum Mediéw i Promocji,

Dla studenta najwaiejsz jednostk administracyjn jest dziekanat, ktéry wypetnia wszystkie zadania
administracyjne na wydziale. Na szczeblu Uczelni odpowiednie funkcje sprawujeir®ids. Ksztalcenia i Spraw
Studenckich.

Do podstawowych zada dziekanatu nalezy, m.in.:

1. Organizacja procesu dydaktycznego na Wydziale wezsidk opracowania rozktadéw g&j¢wiczen terenowych oraz
praktyk.

2. Prowadzenie spraw administracyjnych gzeinych z rekrutagj

3. Prowadzenie ewidencji studentow.

4. Prowadzenie dokumentacji studentéw w zakresie:
— przygotowania indeksow, kgieczek zdrowia, aktualizacji legitymacji,
— ewidencji i kontroli przebiegu studiéw,
— prowadzenia bimcej statystyki studentéw na kierunkach i wydziale,
- wypisywanie i wydawanie dyplomow ukozenia studiow.

5. Prowadzenie spraw administracyjnych gzginych z przyznawaniem i wyptacanigmiadczé: pomocy materialnej
dla studentéw; aktualizacja dokumentow, itp.

W dziekanacie studenci otrzymug:
1. legitymacg studenck,
2. indeks,
3. formularze niezbdne przy ubieganiu s przyznanie pomocy materialne;.

INFORMACJE OGOLNE O INSTYTUCIE SLOWIA NSZCZYZNY WSCHODNIEJ

Historia

Pocatki Instytutu Stowiaszczyzny Wschodniej&aja roku 1971, kiedy w ramach Wszej Szkoty Pedagogicznej powstat
Zaklad Filologii Rosyjskiej. Poatkowo w systemie stacjonarnym i zaocznym ksztakigditu studenci, ktérzy uzyskiwali
tytut magistra filologii rosyjskiej i naje#ciej podejmowali prag jako nauczycieleegyka rosyjskiego w rinego typu
placéwkach éwiatowych. W miag¢ rozwoju kadry naukowej (doktoraty, habilitacje) sgerzano profil badawczy,
nawigzywano kontakty naukowe z innymgrodkami naukowymi w Polsce i poza jej granicami,zckolei systematycznie
stwarzalo meliwosci do utworzenia struktury organizacyjno-dydaktyezn naukowej typowej dla wagzej uczelni.
Niewatpliwie duze znaczenie dla 6wczesnego Zaktadu Filologii Rossjskialo nawizanie wspotpracy z Wydziatem
Filologicznym Pastwowego Uniwersytetu w Kaliningradzie, ktéra ztesz réznych formach jest kontynuowana do chwili
obecnej. Zaktad Filologii Rosyjskiej przeksztatcié sv Instytut Stowiaszczyzny Wschodniej, ktéry od 1 wipéa 1999
roku funkcjonuje w ramach Uniwersytetu Wafisko-Mazurskiego. Od 1 stycznia 2005 roku istaratbj Zespot Filologii
Wschodniostowiaskich Instytutu Neofilologii. 1 stycznia 2010 rokaostatl powotany na nowo samodzielny Instytut
Stowiaaszczyzny Wschodniej. Pracownicy Instytutu swoimagsigciami na state wpisali siv dorobek naukowy wczriej
WSP, obecnie wspoitwagz oblicze Uniwersytetu. Wielu pracownikéw Instytutenanych jest w ogélnopolskim
slawistycznym srodowisku naukowym oraz zdobylo uznanie wedaiynarodowych gremiach slawistycznych. Kadra
naukowo-dydaktyczna jednostki liczy 26 pracownikéw.

Problematyka badawcza

W Instytucie Stowiészczyzny Wschodniej realizowangrsastpne projekty badawcze:

— polskie i wschodniostowiskie podobiastwa i r@nice literackie i §zykowe jako rezultat pokrewistwa, dziedzictwa i
ewolucji tazsamdci narodowej. & to badania aegte, ktére w ostatnim okresie zostaly poszerzomewe aspekty i obecnie
obejmup polsko-wschodniostowigkie powazania kulturowe, literackie ig¢kykowe z uwzgidnieniem pogranicza
etnicznego. Szczeg@inuwag; poswieca s¢ polskiemuzyciu kulturalnemu i literackiemu na Litwie, Biatoiu&/krainie i w
Rosji (w przesztéci i wspoétczénie) oraz powdzaniom wielkich rosyjskich njicieli i twércoéw z Polsk.



— na szerok skak podgto badania poréwnawcze i typologiczne ze szczegdlnywzgkdnieniem polsko-
wschodniostowiaskich konwergencji leksykalnej i stowotwoérczej. Blematyka ta od szeregu lat jest przedmiotem
organizowanych co dwa lata ¢dzynarodowych konferencji naukowych. Wydawane prZzegp6t roczniki Acta Polono-
Ruthenica i Acta Neophilologica rowii@oswiecone g tej tematyce.

Struktura i kadra Instytutu Stowia nszczyzny Wschodniej

Adres:

ul. Kurta Obitza 1, pok. 255, PL 10-725 Olsztyn

telefon 089 527 58 47, telefax 089 524 63 69, R6k.

email:rus.human@uwm.edu.pl

Dyrektor Instytutu Stowiaszzyzny Wschodniej — dr hab. Ewa Nikadem-Malincaygkof. UWM
tel. 089 524 63 25, pok. 256

Zastpca dyrektora — dr Barbara Kozak

tel. 524 63 24, pok. 254

Sekretariat — mgr Olga Letka

Pracownicy (stan kadry aktuakny na rok akademicki 210/2011)

Profesorowie:

Prof. dr hab. Walenty Pitat, prof. zw.

Prof. dr. hab. Alla Kamalova, prof. zw.

Prof. dr. hab. Leontij Mironiuk

Dr hab. Iryna Betko, prof. UWM

Dr hab. Ewa Nikadem-Malinowska, prof. UWM
Dr hab. Grzegorz Ojcewicz, prof. UWNM

Dr hab. Irena Rudziewicz, prof. UWM

Dr hab. lwona Anna Ndiaye, prof. UWM

Adiunkci posiadajacy stopien naukowy doktora:
Dr lwona Borys

Dr Mirostawa Czetyrba-Piszczako
Dr Beata Jegliska

Dr Jarostwa Koniewa

Dr Barbara Kozak

Dr Joanna Nawacka

Dr Joanna Orzechowska

Dr Monika Piotrowska-Mazurowska
Dr hab. Helena Pociechina

Dr Jarostaw Strycharski

Dr Magdalena Zaorska

Asystenci:

mgr Igor Brewka

mgr Irena Chowaska

mgr Izabella Siemianowska

Starsi wyktadowcy:
mgr Anna Star&iak-Bartoszewicz

Wyktadowcy:
mgr Jolanta Dokurno
mgr Edyta Chefchowska

Lektorzy:
mgr Joanna Wasiluk-Olechno



OGOLNA CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW DRUGIEGO STOPNIA

Studia Il stopnia w ramach specjadob filologia ukraiziska na Uniwersytecie Warmsko-Mazurskim s
prowadzone przez Instytut Stovigzczyzny Wschodniej dziatgy w strukturze Wydziatlu Humanistycznego. Ksztaleen
odbywa s¢ na dwuletnich studiach I11° (trw@pne 4 semestry).

Instytut prowadzi nabor nélologie ukrairiskg dla kandydatéw ze znajorma jezyka ukrahskiego w stopniu
zaawansowanym.

Podstaw wyksztalcenia neofilologicznego jest perfekcyjnpamowanie gzykéw nowaytnych. Zapewnia to
rozbudowana i trwafga przez caty okres studiéw Praktyczna nawkskja ukrahskiego (PNJU). Daje ona profesjoraln
znajomd¢ tego gzyka, kton mozna wykorzystd w pracy ttumacza, nauczyciela, dziennikarza, wzsfebiznesu i
organizacjach samadowych.

Oprécz znajom&i jezyka ukrahskiego w programie studiéw jest przewidziane opau® innego gzyka
nowazytnego, ktérego lektorat (w wymiarze 60 godzin} sowizkowy w semestrach I-11

W zalenosci od wybranej specjalizacji Hteraturoznawstwo, jezykoznawstwo, komunikacja miedzykulturowa -
studenci przyswajaj sobie wiedz z interesujcych ich dziedzin. Pogbianiu wiedzy o ¢zyku w ramach specjalizacji
Jezykoznawstwo stuzy nastpujacy blok przedmiotéw: Metodologia batlajezykoznawczych, Teoria przektadu,
Ekolingwistyka, Psycholingwistyka, Socjolingwistykatnolingwistyka, Leksykografia.

Literaturze oraz analizie dziefa literackiego w eaim specjalizacijiiteraturoznawstwo poswiecone § przedmioty:
Metodologia badaliterackich, Przektad artystyczny, Analizy litekée, Filozofia literatury, Sztuka interpretac;ji.

Szeroko rozumianej komunikacji w ramach specjajiza&omunikacja miedzykulturowa poswiecone g
nastpujace przedmioty: Kulturoznawstwo w ggju diachronicznym, Analizacgzyka mediéw, Antropologia kulturowa,
Wspéitczesne teorie kulturoznawcze, Znakowy chardktkury, Komunikacja interpersonalna, Komunikairjgerkulturowa.

Absolwent studiéw 1I° otrzymuje tytut magistra, pedapc wyksztatcenie ogélnohumanistyczne oraglao
specjalisi w zakresie praktycznej znajosw jezyka ukrahskiego, literatury, kultury i historii Ros;ji.

SYLWETKA ABSOLWENTA

Absolwent studiéw drugiego stopniadzie posiadatl, oprocz wysokich kompeteneggykowych, gruntows i
wszechstronp wiedz z zakresu wybranej specjalizacji. Absolwenridtie umial samodzielnie rozgaywat problemy
zawodowe i wydawa opinie w zakresie uzyskanych kompetencji na pedstaniekompletnych lub ograniczonych
informacji z zachowaniem zasad etycznych, prawnygkonomicznych. Bdzie take potrafit porozumiew@asic w sprawach
zawodowych zaréwno ze specjalistami, jak i niesgdstami oraz uzyska umignos¢ organizowania pracy grupowej.
Absolwenta studiow drugiego stopniadzie charakteryzowapostawa otwartei wobec innych gzykéw i kultur, a take
swiadoma¢ réznorodndci jezykowej.

Absolwent zostanie przygotowany do pracy ttumaezayydawnictwach, w redakcjach czasopismsnedkach
masowego przekazu, w instytucjach kulturalnych ddveczych oraz w sektorze ustug wymagggh zaawansowanej
znajomdci jezykow i kultur.

Absolwent ledzie miat wyrobiony nawyk ustawicznego ksztalcenieozwoju zawodowego, a ta& zostanie
przygotowany do podejmowania wyzfvhadawczych i podgia studiow trzeciego stopnia (doktoranckich).

Absolwenta filologii ukraiskiej cechowé bedzie bardzo dobra znajostowspotczesnych realidw cywilizacyjnych
i historii Rosji oraz dziejow jej kultury i literaty. Pogtbi on i rozszerzy wiedzzdobyt w trakcie studidéw pierwszego
stopnia.

Bedzie umiat swobodnie formutowawypowiedzi ustne i pisemne wvezyku ukranskim oraz czyta teksty literackie,
naukowe i aytkowe. Bzdzie poprawnie wykorzystywajezyk ukrainiski w zakresie rinych rodzajéw komunikacji i w
réznych sytuacjach spotecznych, operéwazmaitymi stylami ¢zykowymi, swobodnie wyta ztozone ady i opinie,
broni¢ wtasnego stanowiska w dyskusji. W trakciegzapraktycznych uzyska podstawowe urgiepsci umazliwiajace
sprawne tltumaczenie pisemne i ustne, pozna polkkaiaska terminologg translatorycza Student bdzie potrafit wybré i
dostosowa odpowiedni metod badawcz do opisu, analizy i interpretacji zjawiskzykowych i kulturowych, bdzie
rozumiat ztazonos¢ mechanizméw komunikaciji.

Absolwent studiéw drugiego stopnigdzie wykazywat s postaw ciagtego ksztatcenia i rozwoju zawodowegadbie
mogt znalé¢ zatrudnienie na stanowisku ttumacza, w wydawnictwav redakcjach czasopism, dnodkach masowego
przekazu, a tale na ré@norodnych stanowiskach w instytucjach kulturalnyictbadawczych oraz w sektorze ustug
wymagajicych zaawansowanej znajofeojezykéw i kultur.

KSZTALCENIE W RAMACH SPECJALNO SCI FILOLOGIA UKARAINSKA
Ksztatcenie w ramacfilologii ukraiziskiey obejmuje:

1. grupe tresci podstawowych- (Praktyczna naukaggyka ukrahskiego, dzyk specjalistyczny, Lektoratggyka
obcego) — reprezentowane przez przedmioty poziomu A

2. grupe tresci kierunkowych:

Jezykomawstwo: Metodologia bada jezykoznawczych, Teoria przektadu, EkolingwistykaydPmlingwistyka,
Socjolingwistyka, Etnolingwistyka, Leksykografiaakj rowniez elementy literaturoznawstwaNsiep do sztuki




3.

interpretacji tekstu literackiego, Podstawy filokofiteratury oraz _elementy kulturologii Komunikacja
interpersonalna, Komunikacja edizykulturowa — reprezentowane przez przedmiotyquaiB;

Literaturoznawstwo: Metodologia bada literackich, Przektad artystyczny, Analizy litekée, Filozofia literatury,
Sztuka interpretacji, jak rownieelementy lingwistyki Wstep do psycholingwistyki, Podstawy socjolingwistyki
oraz elementy kulturologiKomunikacja interpersonalna, Komunikacjagdzykulturowa — reprezentowane przez
przedmioty poziomu B;

Komunikacja miedzykulturowa:, Kulturoznawstwo w wciu diachronicznym, Analiza ¢tyka mediéw,
Antropologia kulturowa, Wspoiczesne teorie kulturawcze, Znakowy charakter kultury, Komunikacja
interpersonalna, Komunikacja interkulturowa., jaéwniez elementy literaturoznawstwaWskp do sztuki
interpretacji tekstu literackiego, Podstawy filozofliteratury oraz _elementy lingwistyki Wskp do
psycholingwistyki, Podstawy socjolingwistyki — regentowane przez przedmioty poziomu B;

przedmioty specjalrigiowe— (Seminarium magisterskie) — reprezentowane pgoeeetimioty poziomu C.




PLANY STUDIOW

ROK I, SEMESTR 1

Specjalizacja — komunikacja mgdzykulturowa

Kod przedmiotu Nazwa przedmiotu Liczba godzin Forma Punkty Numer
razem wyklady | seminaria] ¢wiczenia | zaliczenia ECTS metryczki
09.6-24u-A.1u Praktyczna naukayka 90 90 zaliczenie 11 1-2
ukrainskiego (PNJR) z ocen
08.9-24u-B.3.8 Kulturoznawstwo wegjiu 30 30 zaliczenie 2 3
diachronicznym z ocen
08.9-24u-B.3.2 Analizagzyka mediow 30 15 15 zaliczenig 2 4
08.9-24u-B.3.9 Antropologia kulturowa 30 30 zadinie 2 5
z ocen
09.2-24u-B.2.6 Wsep do sztuki interpretacji 15 15 zaliczenie 2 6
tekstu literackiego z ocen
09.2-24u-B.2.7 Podstawy filozofii literatury 15 15 zaliczenie 2 7
z ocen
09.3-24u-B.1.8 Wsp do psycholingwistyki 15 15 zaliczenig 2 8
z ocen
09.3-24u-B.1.9 Podstawy socjolingwistyki 15 15 liczeenie 2 9
z ocen
09.2-24u-C.1 Seminarium magisterskie 30 30 zaliczenje 5 10-11
09.3-24u-C.1
RAZEM 270 135 30 105 30
ROK I, SEMESTR 2
Specjalizacja — komunikacja mgdzykulturowa
Kod przedmiotu Nazwa przedmiotu Liczba godzin Forma Punkty Numer
razem wyktady [ seminaria éwiczenia | zaliczenia ECTS metryczki
09.6-24u-A.1u Praktyczna naukayka 90 90 egzamin 11 12-13
ukraifiskiego (PNJR)
09.4-24u-A.2 dzyk specjalistyczny 30 30 zaliczeni¢ 4 14
08.9-24u-B.3.2 Analizazzyka mediow 30 15 15 egzamin 5 15
08.9-24u-B.3.10 Wspotczesne teorie 30 15 15 zaliczenie 5 16-17
kulturoznawcze z ocen,
09.2-24u-C.1 Seminarium magisterskie 30 30 zaliczenje 5 18-19
09.3-24u-C.1
RAZEM 210 30 30 150 30
ROK II, SEMESTR 3
Specjalizacja — komunikacja mgdzykulturowa
Kod przedmiotu Nazwa przedmiotu Liczba godzin Forma Punkty Numer
razem wyklady | seminaria] éwiczenia | zaliczenia ECTS metryczki
09.6-24u-A.1u Praktyczna naukayka 60 60 zaliczenie 6
ukrainskiego (PNJR) z ocen
09.4-24u-A.2 dzyk specjalistyczny 30 30 zaliczeni¢ 4
08.9-24u-B.3.10 Wspoiczesne teorie 30 15 15 egzamin 4
kulturoznawcze
08.9-24u-B.3.11 Znakowy charakter kultury 30 15 15 egzamin 4
08.9-24u-B.3.6 Komunikacja interpersonalna 15 15 egzamin 4
08.9-24u-B.3.12 Komunikacja interkulturowa 15 15 zaliczenie 3
09.2-24u-C.1 Seminarium magisterskie 30 30 zaliczenje 5
09.3-24u-C.1
RAZEM 210 60 30 120 30
ROK Il, SEMESTR 4
Specjalizacja — komunikacja mgdzykulturowa
Kod przedmiotu Nazwa przedmiotu Liczba godzin Forma Punkty Numer
razem wyklady | seminaria] ¢wiczenia | zaliczenia ECTS metryczki
09.6-24u-A.1u Praktyczna naukazyka 30 30 egzamin 6
ukraifiskiego (PNJR)
09.4-24u-A.2 dzyk specjalistyczny 15 15 zaliczeni¢ 4
08.9-24u-B.3.6 Komunikacja interpersonalna 15 15 zaliczenie 7
08.9-24u-B.3.12 Komunikacja interkulturowa 15 15 egzamin 8
09.2-24u-C.1 Seminarium magisterskie 30 30 zaliczenje 5
09.3-24u-C.1
RAZEM 105 30 30 45 30
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UNIWERSYTET

WARMINSKO - MAZURSKI
W OLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 1

09.6-24u-A.1u

ECTS: 11 PRACTICAL UKRAINIAN

TRESCI WYKLADOW

TRESCI CWICZE N

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE
WYDZIAL HUMANISTYCZNY

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO

Przedmiot:
Praktyczna naukazyka ukrahskiego

Program PNJU przewiduje nauczanigyka ukrahskiego poprzez rozwijanie podstawowychStatus przedmiotu:

sprawndci jezykowych: méwienia, rozumienia, czytania, ttumadaen

Podczas zaf studenci poszerzajznajomd¢ jezykowa 0 obszarze zagadmielotycacych pracy,
wymiaru sprawiedliwéci, trybu pracy ukraiskiego gdownictwa, aktualnej polityki i stosunkéw
polsko-ukrahskich, terminologii potocznej, bigcych wydarzé sportowych, kulturalnych,
rozrywki, hobby; zagadnfegramatycznych, odmiennych konstrukegyka ukrahskiego.

ZALO ZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Gléwne cele zaf to: ksztattowanie i utrwalanie nawykéw prawidtoweymowy i intonaciji;
poznawanie i utrwalanie stownictwa zznych dziedzin; rozwijanie umignosci rozumienia tekstu
(stuchanego, czytanego); ksztaltowanie ughiegci formutowania ustnych wypowiedzi
monologowych w zakresie poznawanej tematyki; priyganie ucicego st do efektywnego
stosowaniagzyka w autentycznych sytuacjach komunikatywnyehiczenia w wymianie gléw w
dyskusji; rozwijanie umiefnosci ttumaczenia pisemnego i ustnego; staly kontalaktialiami
ukrainskimi poprzez lekturwspétczesnych tekstow (zwlaszcza prasowych).

Po zakaiczeniuéwiczen student powinien naby nastepujace umiejgtnosci:

rozumienie ze stuchu:

Rozumie dtusze wypowiedzi, nawet §& nie ;3 one jasno skonstruowane i kiedy zuki logiczne
sa W nich jedynie implikowane, a nie wymne bezpérednio. Bez wikszych trudnéci rozumie
programy telewizyjne i filmy.

czytanie:

Rozumie diugie i zlwone teksty informacyjne i literackie, dostrzegaji docenigc ich
zréznicowanie pod wzgbem stylu. Rozumie artykuly specjalistyczne i zdkze instrukcje
techniczne, nawet te niezygane z jego dziedzin

moéwienie (porozumiewanie ):

Potrafi wypowiadé si¢ ptynnie i spontanicznie, bez zbyt widocznego ndamja st w celu
znalezienia wiciwych sformutowa. Potrafi skutecznie porozumietvasic w kontaktach
towarzyskich i sprawach zawodowych. Potrafi pregyiey formutowa swoje myli i poglady,
zrgcznie nawazujac do wypowiedzi rozméwcow.

mowienie (wypowiadanie sj):

Potrafi formutowé przejrzyste i szczeg6towe wypowiedzi dotyoz skomplikowanych zagadnie
rozwija¢ w nich wybrane podtematy lub poszczegéine kwesticzy¢ je odpowiedry konkluzj.
pisanie:

Potrafi wypowiadad si¢ w zrozumialych i dobrze zbudowanych tekstach, dosygybko
przedstawiajc swoj punkt widzenia. Potrafi pis@ zlazonych zagadnieniach w prywatnyniciie,
W rozprawce czy opracowaniu, podiegac kwestie, ktére uwa za najistotniejsze. Potrafi
dostosowa styl tekstu do potencjalnego czytelnika.

LITERATURA PODSTAWOWA

1. Baxrisposa X.II., Jlykamesuu C.C, Maiiganiok 1.3., Cerenr M.IL., Ileryxor C.B.
Vxpaincorka mosa: Ipakmuunuil kype ons inozemyis, Tepromins 1999.

2. beneit O. Vkpaiucvka mosa. [Ipaxmuunuii kypc ona nonaxie, JIssis 2003.

3. TI.0.Kozauyk, Yrpaincora mosa ons abimypienmis, Kuis 1995.

4. 1.P. BeixoBanen, E.A. Kapminosckas, H.®. Knumenko, M3zyuaem ykpaunckuii s3vik.
Pacwupennuii kypc, Kues 1993.

5. Jluzaneus I1.H., Topeat K. Vrpaincorka mosa ons nouamxisyie, Yxxropox 1992.

6. H.CrankeBnu, Temamuuni Oianoeu Ona po36UmMKy yYCHO20 MOBNEHHS HA NOYAMKOBOMY
emani Hag4yaHHs yKpaincokoi mosu sk inozemnol, JIsei 2000.

7. B.Bacuneunko, Yrpaincoxa mosa. Texcmu 0ns yvumanns, Pozné 1996

8. I0.A. Ucuuenko, B.C. Kanamnuk, A.A. Cauienko, Camoyuumens yKpauHcKo2o A3viKd,
Kuer 1990.

9.  Coxin b. Buumocs posmosnamu ykpaincwvkoro, JIsis, 2003.

10. Vkpainucvkuu npasonuc, Kuis 1993

LITERATURA UZUPELNIAJ ACA

1. B. Autonenko-/laBunoBud, Ak mu cosopumo, Kuis 1991.
2. Materiaty internetowe.

3. Encyklopedie, leksykony, stowniki

4. Filmy DVD

przedmiot podstawowy — poziom A
Kod ECTS: 09.6-24u-A.1u

Kierunek: Filologia ukrahska

Studia: stacjonarne

Poziom studiéw:|l stopnia

rok/semestr: 1/1

Rodzaj zaje¢:
éwiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wyktady: -

¢wiczenia: 30/2

Metody dydaktyczne:

wyktady: -

¢wiczenia:éwiczenia przedmiotowe, dyskusja
dydaktyczna

Forma/warunki zaliczenia:
Zaliczenie

llosé punktéw ECTS: 11

Jezyk wyktadowy: ukraiaski

Przedmioty wprowadzajace:

Wymagania wsgpne:

1. Znajomd¢ jezyka ukrahskiego na poziomie B2
2. Aktywne uczestnictwo na zgjach

3. Uzyskanie pozytywnych ocen z prac pisemnych
oraz wypowiedzi ustnych

Obecnai¢:

Kazda nieobecnéé nalezry zaliczy¢ na
konsultacjach

Przedmiot realizuje:
Instytut Stowidiszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizagj
przedmiotu:

mgr Igor Brewka

e-mail: Igor.brewka@uwm.edu.pl

Uwagi dodatkowe:

Do zaliczenia przedmiotu nale
przygotowg minimum 5  artykulow
encyklopedycznych z wybranej dziedziny
wiedzy
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Szczego6towa tematyka zgf dydaktycznych

09.6-24u-A.1u PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO
ECTS: 11 PRACTICAL UKRAINIAN
CWICZENIA
(i llosé
Lp. Tresci godzin
1 Kontrola poziomu znajondoi jezyka, zabawa stowem, oméwienie programu i motywaajnauki, trening zapoznawania si 2
przedstawiania swojej osoby
2 Gielda pracy, rozmowa kwalifikacyjna, cv, ogtasizeo pracy, zawody i umigjosci. 2
3 Jzyk potoczny, zwyczajowe sytuacigiczenia, toasty, elementy slangu, wulgaryzmy 2
4 Wymiar sprawiedliwéci, zgtoszenie przegistwa, dokumenty i procedurydowe, rozprawagslowa 3
5 Czas, okrganie czasu, wydarzenia prehistoryczne, historycer@s obecny i przys&& opisywanie rzeczywisfoi 2
6 Liczebnik, zastosowanie liczb przy temacie ekakongieldy oraz w innychzyciowych sytuacjach 2
7 Konstrukcje semantyczne odmienne od polskicmalzenia i tworzenie wkasnych przyktadéw 3
8 Aktualne wydarzenia polityczne, ekonomiczne tlalne w Polsce i nawiecie. 2
9 Moda i gadety, r&nice zainteresowawedtug plci, wieku, wyksztalcenia 2
10 Kampania wyborcza, przygotowywanie kampaniiitpkd,, debaty, programy, przeprowadzanie wywiad@litycznych 4
11 Komentowanie wydaraesportowych, wydarzekulturalnych, big¢acych zdarzé 2
12 Encyklopedyczny opigviata, tworzenie haset i tumaczenie iéWjat krzyzéwek 2
13 Rozrywka, humor stowny, dowcipy, kabaret 2
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UNTWFRSYTET
WARMINSEO - MAZLURSKI
WOLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 2

09.6-24u-A.1u

ECTS: 11 PRACTICAL UKRAINIAN

TRESCI CWICZEN

Celem zajec z przedmiotu Praktyczna nauka jezyka ukrairiskiego jest poszerzenie przez studentéow wiedzy
teoretycznej i umiejetnosci praktycznych z jezyka ukrainskiego, opanowanie leksyki i szablonéw dialogowych z
zakresu tematow zawartych w programie, ksztattowanie umiejetnosci i nawykéw prawidtowego rozumienia
tekstu, dokonywanie streszczen w formie ustnej i pisemnej, a takze doskonalenie nawykéw prowadzenia
konwersacji na zaproponowany temat w jezyku ukrairiskim. Zajecia tacza zagadnienia teoretyczne, pisanie

dokumentdw urzedowych i publicystycznych, ustne i pisemne ttumaczenie tekstow z wybranej tematyki z jezyka

ukrainskiego na polski i z jezyka polskiego na ukrainski.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Opanowanie ztozonych przypadkdw z zakresu akcentuacji i morfologii literackiego jezyka ukrainiskiego.
Zastosowanie ujecia kontrastywnego dla doskonalenia wiedzy i praktycznych umiejetnosci jezykowych.

Umiejetnosci
Studenci majg za zadanie osiggna¢ umiejetnos¢ sprawnego postugiwania sie ukrainskim jezykiem literackim i
specjalistycznym w formie pisemnej, w postaci konwersacji i przektadu.

Kompetencje/Postawy
Stuchacze tych zajec¢ nabeda kompetencji czynnych uzytkownikéw jezyka ukrainskiego na przewidzianym w
programie poziomie C2

LITERATURA PODSTAWOWA

AnekceeHko M.A., 2002, lMonbcbKo-pocilicoKo-yKpaiHcokul cno8HUK 0inosozo mosneHHA, Mocksa
AHTOHeHKo-aBngosuy b., 1991, Ak mu 2osopumo, Kunis

Bubuk C.N. i iH., 1998, YHigepcanbHuli o8iOHUK-MpakmuKym 3 dinosux nanepis, Knis
Bineubkuit A.O., 1996, Mpo mosy i moso3Hascmeo, Kuis

borpaH C.K., 1998, MosHuli emukem ykpaiHuyie: mpaduyii i cyyacHicme, Kuis

BoteuHa Hatanis, 2001, Jinosa yKkpaiHceka mosa, Kuis

Inagjna I'.l., B.K. CeHiHa, 1997, [lumaHHA mosneHHEBOI Kynbmypu ma cmusnicmuku, Kuis
TpuHuMwKH [. | iH., 2004, C108HUK-008IOHUK 3 Kyslbmypu yKpaiHceKoi mosu, Kuis

Lipexko A.H., 2001, CyyacHe dinosodcmeo, Kuis

3y6koB M., 2002, Cy4acHa yKpaiHcbKa dinosa mosa, XapKis

Kosanb A.MM., 1987, llpakmuyHa cmunicmuka cy4acHoi yKpaiHceKoi nimepamypHoi mosu, Kuis
Kosanb A.M., 1992, Jinose cninkysaHHA, Kuis

Kosanb /1.MN., KonTinos B.B., 1975, Kpunami sucnosu 8 ykpaiHceKil nimepamypHiti mosi, Kuis
PycaHiscbkoro B.M., 1990, pea., Kynbmypa ykpaiHcekoi mosu. [osiaHuK, Kuis

Muxaiintok B.O., 2005, YkpaiHceka mosa npogpeciliHozo cninKysaHHs, Kuis

MongosaHos M.l. .M. Cugoposa, 1992, Cy4yacHuli dinosuli dokymeHm, Kuis

Manamap /1.M., .M. Kauaseub, 2000, Mosa dinosux nanepis, npakmuyHuli nocibHukK, Kuis
NenTuniok M.1., 1994, Kynemypa mosu i cmunicmuka Kuis

MunanHcbkuit M.M., 1976, MosHa Hopma i cmuns, Kuis

MoHomapis O., 2001, Kyabmypa cnosa, Kuvis

MoHomapis O.4., 1992, Cmunicmuka cy4acHoi ykpaiHcbKoi mosu Kuis

CkpunHuk /1.T., 1973, ®paseonozia ykpaiHcbkoi mosu, Kuis

YueHko B.[., 1988, HapoodeHHs i xumms ¢pazeonozismy, Kuis

Yak €., 1997, Yu npasunsHo mu 2osopumo ? Kuis

YepegHuuenko I.I., 1962, Hapucu 3 302aa16HOi cmunicmuku cy4acHoi ykpaiHcbKoi mosu Kuis
LLleuyk C.B., 0.0. Kabuw, 2005, llpakmuKym 3 yKpaiHcbKo20 0in08020 MosseHHs, Kuis
flueHko |., 2004, TepmiHon02ivHUl CAI0BHUK YKPAIHCOKO-MAbCLKUL, M0M6CbKO-YKpaiHcoKuli. Mpaso, diHaHcu,
eKoHomiKa, mopziena, Kuis

LITERATURA UZUPELNIAJACA

http://poetry.uazone.net/

http://ua.for-ua.com,

http://www.day.kiev.ua

http://www.pk.org.pl/dzial.php?idd=22&id=5

http://www.slovoichas.in.ua

NitepaTtypHuit popym http://www.litforum.org/lyst8.htm

MaubKo /1.I. Cmusicmuka yKpaiHcoKoi MO8U, eNeKTPOHHMI Nigpy4YHUK http://www.twirpx.com/file/155138/
MoBo3Hasui matepianu http://litopys.org.ua/links/inmovozn.htm

Crunb i Tekct http://journlib.univ.kiev.ua/index.php?act=rozdily&rozdil=18
YKpaiHcoKa Moea, eNeKTPOHHWUIA NigpyYHMK http://uasol.com/index.php?aid=1303

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO

Przedmiot:
Praktyczna nauka jezyka ukrainiskiego

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 09.6-24u-A.1u

Kierunek: Filologia
Specjalnos¢: ukrainiska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1/1

Rodzaj zajec:
¢wiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
éwiczenia: 60/4

Metody dydaktyczne:

¢wiczenia jezykowe, ttumaczenie, gra
symulacyjna, prezentacje multimedialne, dyskusja
dydaktyczna: burza mézgéw, panelowa

Forma/warunki zaliczenia:

Przedmiot konczy sie zaliczeniem z oceng na
podstawie obecnosci, czynnego udziatu w
zajeciach, wykonywania zadarn domowych i na
podstawie wyniku testu koricowego

llos¢ punktéw ECTS: 11
Jezyk wyktadowy: ukrainski

Przedmioty wprowadzajace: gramatyka opisowa
jezyka ukrainskiego, praktyczna nauka jezyka
ukrainskiego w zakresie programowym studiow 1
stopnia

Wymagania wstepne: zaawansowany poziom
opanowania praktycznego jezyka ukrainskiego

Przedmiot realizuje:
Zaktad Ukrainistyki, Instytut Stowianszczyzny
Wschodniej, Wydziat Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1

10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47

fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
Dr Yaroslava Konieva

e-mail: jarkonie@wp.pl

Uwagi dodatkowe: Ocene koricowg stanowi
ocena taczna z zajec prowadzonych przez dr
Jarostawe Koniewa i mgra Igora Brewke.

Tematyka konwersacji bedzie uzupetniana na
biezgco aktualnymi materiatami prasowymi
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

09.6-24u-A.1u PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO
ECTS: 11 PRACTICAL UKRAINIAN

CEWICZENIA
Lp. Tresci Ilos?
godzin

1 MeHTanbHiICTb cxigHMx cnoslaH. Mukona Koctomapos Jei pycekux HapoOHocmi. (3a maTepianamu r. YkpaiHcoka npasda, 30.09.2010) 2
MucaHHa CV i moTUBaLiHOIO AnCTa

2 MNepegsunbopya kamnaHis (3a matepianamu r. Hawe cnoeo, 3.10.2010) 2
PoHeTUYHI 3ac06M Ky/IbTYpPM MOBNIEHHA: BUMOBA rO/IOCHWX, MPUrONOCHUX, abpeBsiaTyp

3 Oco6A1BOCTI MOBHOTO €TUKETY YKPAIHLIB (NPUBITaHHSA, 3BEpTaHHA) 2
MopdonoriuHi 3acobu KynbTypu MOBIEHHA: YTBOPEHHS iIMEHHMKIB XiHO4YOro poay — Ha3B ocib 3a npodecieio

4 YKpaiHCbKa FOCTUHHICTL | TPAAMULii MOBHOrO eTuKeTy. 3anpoLleHHs. 2
MHOMHA IMEHHWKIB PEYOBUHHOIO 3HAYEHHA, @ TAKOXK Ha3B CTaHIB, AKOCTEN, Al Ta BAACHUX

5 3Buyai JapyBaHHsA B YKpaiHi. MobaxkaHHs i BiHLWYBaHHSA. 2
YKUBaHHA BigMiHKOBUX GOPM iMeHHUKIB || BigMiHK.

6 OcobauBocTi yKpaiHCbKoi enictonapii 2
BigmiHIOBaHHA YKPaiHCbKMX MpPi3BULL, iIMEHHUKOBOTO Ta MPUKMETHUKOBOTO NMOXOAMKEHHA
TBOPEHHA IMEHHWKIB 3 EMOLIMHUMM BiATIHKAaMM 3HaYEHb

7 Ainose AncTyBaHHA 4
PeKkomeHTadauiiHuin anct
BiZMiHIOBaHHA TONOHIMIB Ta Y3rogyKeHHs ix 3 reorpadiyHMMM HOMEHKAATYpammn

8 MOBHWMIA €TUKET YKPAiHCbKOI HayKn 2
B)XMBaHHA KNilLOBaHWUX 3BOPOTIB

9 YKpaiHa i EBponeiicbkuii Coto3 (3a maTepianamm yKpaiHCbKOI i NOAbCbKOI Npecu) 6
CTyneHi NopiBHAHHA NPUKMETHUKIB

10 YKpaiHa, HATO i LeMOKpaTUUYHMIA KOHTPOb HaZ 36 POMHUMYK CUNamm 4
CniBBiAHOCHI NPUKMETHUKOBI cydikcanbHi popmu

11 TaKTUUHi HaBYaHHA Y BilicbKy YKpaiHu 4
Oco6A1BOCTI BigMIHIOBAHHSA Ta BXXMBAHHA YUCNIBHUKIB

12 YKpaiHa i i cycigu (3a maTepianamu yKpaiHCbKOi i N0bCbKOT Npeck) 6
3B IA30K KiJIbKICHNX YNCNIBHUKIB 3 IMEHHUKaMM

13 Mcuxonoria ycnixy — TecT. 2
0OcobAnBOCTi BiAMIHIOBAHHA 3aMEHHMKIB

14 MalicTpu yKpaiHCbKOro MUCTELTBA: XKMBOMUC, CKYIbNTYPA, rpadika, KiHo, TeaTp, poTorpadis 8
Ocob6ANBOCTI BXXMBAHHSA AIENPUKMETHUKIB

15 2
BonoHCbKMIA NpoLec y BULLi OCBITi B YKpaiHi
OcobamnBOCTI BXKMBaAHHA NPUAMEHHUKIB

16 LLlo € mopanb? (auckycisn) 2
MopdonoriyHi 0cob6amBoCTi 0QiLiiHO-AiN0BOrO CTUIO

17 AHEKAOT AK peHOMEH KynbTypu. YKpaiHCbKUA rymop 2
JlekcnyHi i mopdonoriyHi 0co61MBOCTI HAYKOBOTO CTU/TIO

18 IHTeNIreHLiA AK KOHUENT KyNbTypu (aucKycin) 2
JIeKCUYHi | iIHTOHaLiMHI 0COBANBOCTI PO3MOBHOIO CTUAIO

19 OcobwucTicTb | Tpaguuis (3a cT. Tapaca BosHaka CknagHicTb toanHM | Hagin) (auckycin) 2
3acobu ekcnpecii ny6AiLUCTUYHOrO CTUAID

20 LLepKOBHUI1 eTUKET Ha NPUXOAi 2

JleKcMYHi 0cO6MBOCTI pPeniriiHo-LLepPKOBHOIO CTUIIO
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UNTWFRSYTET
WARMINSEO - MAZLURSKI
WOLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 3

08.9-24u-B.3.8
ECTS: 2

TRESCI WYKEADOW

Krotki opis tresci wyktaddw. Tres¢ wyktaddw obejmuje problematyke dotyczaca zasadniczych pojec
kulturologicznych, rozpatrywanych w aspekcie diachronicznym. W centrum uwagi znajda sie paradygmaty
nastepujacych epok kulturowo-historycznych: archaika, antycznos¢, sredniowiecze, nowe czasy, najnowsze czasy.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Krotka charakterystyka wiedzy, jaka powinien posiadac student po odbyciu zaje¢ z przedmiotu.

Opanowanie zaréwno faktograficznej jak tez teoretycznej wiedzy w zakresie najwazniejszych zagadnien
przedmiotu kulturoznawstwo w diachronii, a takze wiedzy o jego strukturze i nadrzednych zadaniach naukowych.

Umiejetnosci

Krotka charakterystyka umiejetnosci, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.

Studenci powinni rozumie¢ uwarunkowania historyczne, kulturowe i spoteczne przedmiotu. Powinni ponadto
pogtebic znajomosc jezyka ukrainiskiego poprzez czynne przyswajanie tresci wyktadow.

Kompetencje/Postawy

Krotka charakterystyka kompetencji, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.

Studenci powinni mie¢ Swiadomos¢ tego, jakie miejsce posiada przedmiot kulturoznawstwo w diachronii w
kontekscie dyscyplin humanitarnych oraz na czym polega jego specyfika poznawcza i $wiatopogladowa. Ponadto
powinni pogtebiac swoje zainteresowania w zakresie jezykdw i komunikacji miedzykulturowe;j.

LITERATURA PODSTAWOWA

1) M. 3aKoBuu Ta iH., Kynemyposnoeia. YkpaiHceka ma 3apy6ixcHa Kynemypa: Has4aneHuli nocibHukK, 3a pea. M.
3akoswuua, Bua.4, sunp. Ta gon., Kuis 2009;

2) O. Uanko Ta iH., Icmopisa ykpaiHcoKoi Kyabmypu (kpedumHo-modyneHuli Kypc): HasuaneHul noci6Huk, Kuis
2010.

LITERATURA UZUPELNIAJACA

1) N. Binoyc, CmapodasHi cmydeHmcoki 36uyai, B: M. Binoyc, JasHa ykpaiHcbKa nimepamypa 8 wkoni: Hae4ansHi
mamepianu, Xutomup 2007, c. 105-116;

2) EHyuknonedin ykpaiHozHascmea, 8 12-T1 T., nig, pea. B. Ky6iitHosuua, Hbto Mopk — Mapu — /lbeis 1995-2000;
3) EHyuknonedia ykpaiHo3Haecmea 01a wkonapie i cmydeHmig: icmopis, Kynemypa, HapoO03HAeCmeo,
diacnopa, zeozpadpis, aBT.-yknaa. B. OnidipeHko Ta iH., JoHeubk 2001;

4) Ykpaiuceka Kynemypa: Jlekyii 3a ped. [. AHmoHosuya, ynop. C. YnbaHOBCbKa, BCTyn. cT. |. [A3t06a, nepeaHe
cnoBo M. AHToHOBMY, JodamKu C. YNbSAHOBCbKA, B. YnbaHOBCbKMIM, KniB 1993;

5) YkpaiHceka nimepamypHa eHyukaonedia y n’amu momax, sign. pea. |. [3esepin, T1. 1-3, Kuis 1988, 1990,
1995;

6) J. Campbell, The Hero with a thousand faces, New York 1949;

7) M. Gtowinski i inni, Stownik termindéw literackich, Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdarisk — £6dz 1988;

8) W. Propp, Morfologia bajki, Warszawa 1976;

9) W. Wilczynski, Leksykon kultury ukrainskiej, Krakdw 2004;

10) J. Zycinski, Trzy kultury: Nauki przyrodnicze, humanistyka i mys| chrzescijariska, Poznari 1990.

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

KULTUROZNAWSTWO W UJECIU DIACHRONICZNYM
CULTURAL STUDIES IN TERMS OF DIACHRONIC

Przedmiot:
KULTUROZNAWSTWO W UJECIU
DIACHRONICZNYM

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 08.9-24u-B.3.8

Kierunek: filologia
Specjalnos¢: ukrairiska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: |/1

Rodzaj zajec:
wykfady + konwersatorium

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wyktady: 30/2

Metody dydaktyczne:

wykfady: wyktad informacyjny, prelekcja,
pogadanka, opis, odczyt, objasnienie, wyktad
problemowy, konwersatoryjny.

Forma/warunki zaliczenia:

Zaliczenie koricowe na ocene na podstawie:
1)obecnosci na zajeciach; 2) przygotowania i
wygtoszenia referatu na wybrany temat

llos¢ punktow ECTS: 2

Jezyk wyktadowy: ukrairiski/polski

Przedmioty wprowadzajace: wyktady z
przedmiotu Historia i kultura Ukrainy (z Il roku
studiéw | stopnia)

Wymagania wstepne: znajomos¢ jezyka
ukrainskiego pozwalajaca czynnie przyswajac
tre$¢ wyktaddw oraz braé¢ udziat w
konwersatorium

Przedmiot realizuje:
Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
dr hab. Iryna Betko, prof. UW-M
e-mail: pss2@op.pl

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

08.9-24u-B.3.8 KULTUROZNAWSTWO W UJECIU DIACHRONICZNYM
ECTS: 2 CULTURAL STUDIES IN TERMS OF DIACHRONIC

WYKLADY
Lp. Tresci g!(;ézfn
1 MoHATTA Npo KyNbTypoorito, il npeaMmeT i 3aBAaHHA 2
2 KynbTypa fiK CyKynHICTb NPUIHATUX Y CYCMiNbCTBI yAB/AEHb MPO CBIT i MicLe N0AWHU B HBOMY 2
3 |IcTOpWYHI TUNK RyNbTYP 2
4 KynbTypa apxaiku. Mid i putyan 2
5 MidonorizoBaHi KynbTypy AaBHUHU 2
6 KynbTypa TpaHCcLeHAeHTaNbHOCTi eNoXu cepeaHboBivYA 2
7 KynbTypa rymaHismy enoxu HoBoro yacy 2
8 KynbTypHuit gocsig XX cT. 2
9 MNepioan3auina ykpaiHCbKOI KynbTypu Ta il PO3BUTOK Ha NOYaTKOBMX eTanax 2
10 PO3BUTOK YKPaiHCbKOT KyNbTypy 3a YaciB IMTOBCTKO-NONbCLKOT 406U Ta FeTbMaHLWMHK 2
11 YKpaiHCbKa KybTypa B Apyriit nonosuHi XVII-XIX cT. 2
12 YKpaiHcbka KynbTypa XX — nouyatky XXI cT. 2
13 MNpausa Oxo3seda Kemnbenna Tucayonukuli eepoli Ak 3pa3oK KAAaCUYHOTO AOCAIAKEHHSA MidoNorii Ha OCHOBI NCUx0aHanisy 2
14 YapiBHa Ka3Ka fiKk y1aMoK apxaidHoro midy 2
15 KoHuenuis mpeox Kyaemyp t03eda HKuTtiHcbkoro 2
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UNIWERSYTET
WARMINSKO - MAZURSKI
‘W OLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 4

08.9-24u-B.3.2
ECTS: 2

ANALIZA JEZYKA MEDIOW
MEDIA LANGUAGE ANALYSIS

TRESCI WYKEADOW
Gtéwne problemy nauki o komunikowaniu masowym — $rodki i formy komunikowania — modele procesu

komunikowania — media w perspektywie kulturoznawczej.

TRESCI CWICZEN:

Celem ¢wiczen jest analiza tekstow pochodzacych ze srodkdw masowego przekazu pod katem obecnosci tresci
przedstawionych na réwnolegle prowadzonym wyktadzie.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Zalozenia i cele przedmiotu jako efekty ksztatcenia:

Wiedza:

Student zna podstawowe odmiangykowe i miejsce wrod nich gzyka publicystyki. Posiada
wiadomdaci na temat podstawowych gatunkéw dziennikarskithcech ¢zykowych i
stylistycznych.

Umiejetnosci:
Student musi zidentyfikowgpodstawowe gatunki dziennikarskie, aflir€ich cechy ¢zykowe i
stylistyczne oraz opisa6znice pomgdzy nimi.

Kompetencje/Postawy:
Student powinien przeprowadznaliz jezykowo-stylistyczn tekstu prasowego, oli&t jego
przynalenos¢ gatunkovy i zidentyfikowa zasob leksykalny.

LITERATURA PODSTAWOWA

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

Przedmiot:
Analiza gzyka mediéw

Status przedmiotu:
przedmiot obligatoryjny

Kod ECTS: 08.9-24u-B.3.2
Kierunek: Filologia ukrairiska
Studia: stacjonarne

Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1/1

Rodzaj zajec:
Cwiczenia i wyktady

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wyktady: 15/1

éwiczenia: 15/1

Metody dydaktyczne:

wykfady: wyktad informacyjny, wyktad
konwersatoryjny

éwiczenia:
¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja dydaktyczna

Forma/warunki zaliczenia:
Zaliczenie

11. Goban-Klas T., 2001; 2002; 2004, Media i komuniknigamasowe: teorie i analizy yjo¢¢ punktéw ECTS: 2

prasy, radia, telewizji i Internetu, Warszawa-Kraké

12. Kozak S., red., 1994-2009, Warszawskie zeszytyinkeaawcze, Warszawa

13. Kocmena T., 2000,AkcionoriyHi acreKTy nparManinreictuky, JIpBis, c. 289-303

14. Mokry W., red., 1992-1993, Krakowskie zeszyty ukoginawcze, Krakéw

15. Kocromapos B., 1999, 5I3b1K0BOi BKyC SHOXH: M3 HAOMIOACHUI 3a peYeBOil MPAKTHKON
macc-menua, Cankr-IlerepOypr

16. Nowicka E., 1997$wiat cziowieka swiat kultury, Warszawa

LITERATURA UZUPEENIAJACA
5. Kosanps A. IlI., 1978, [IpaktnyHa CTHIICTHKA Cy4acHOI yKpaiHCbKOi MoBH, KuiB,
posain «lyoninncrnannii cruie» (c. 10-12)
6. Ilentmmox M., 1994, Kymprypa MOBH 1
«[ly6mituctiyauii ctune» (c. 136-142)

cruiictuka, Kwuis, po3min

Jezyk wyktadowy: ukrainski, polski
Przedmioty wprowadzajace:

Wymagania wstepne:

Wiadomdci z zakresu leksykologii i
stylistyki jezyka ukrahskiego uzyskane na
poprzednich etapach studiéw.

Przedmiot realizuje:
Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
Prof. Leontij Mironiuk
e-mail:

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

08.9-24u-B.3.2 ANALIZA JEZYKA MEDIOW
ECTS: 2 MEDIA LANGUAGE ANALYSIS

WYKEADY

Lp. Tresci g!?:lsz?n
1 Woprowadzenie. Spoteczna histofradkéw komunikowania masowego. Gtéwne problemy naltomunikowaniu masowym. 2

2 Podstawowe pefia i modele. Komunikowanie spotecziSeodki i formy komunikowania. 2

3 Modele procesu komunikowania. Nowe wzory przephmfarmacji. 2

4 Pocatki i rozw6j bada. Aktualne tendencje. Nowe perspektywy. 2

5 Media a struktura spoteczna: wzajemne relacje. Medperspektywie kulturoznawcze;. 2

6 Analiza funkcjonowania mediéw masowych. Przekazgaomge a wartéci spoteczne. 2

7 Odbiorcy i publicznéc. Typologia publiczngéci i audytorium. Kulturoznawcza analiza recepcji. 1,5
8 Oddziatywaniesrodkéw komunikowania masowego. Ewolucja poighv dotyczacych sity mediéw. 1,5

CWICZENIA

Lp. Tresdci g!?:lsz?n
1 Wprowadzenie. Spoteczna histofradkéw komunikowania masowego. Giéwne problemy nalomunikowaniu masowym. 2

2 Podstawowe pggia i modele. Komunikowanie spoteczigodki i formy komunikowania. 2

3 Modele procesu komunikowania. Nowe wzory przephmfarmacji. 2

4 Pocatki i rozwoj bada. Aktualne tendencje. Nowe perspektywy. 2

5 Media a struktura spoteczna: wzajemne relacje. Medperspektywie kulturoznawczej. 2

6 Analiza funkcjonowania mediéw masowych. Przekazgaomge a wartéci spoteczne. 2

7 Odbiorcy i publicznéc. Typologia publicznéci i audytorium. Kulturoznawcza analiza recepcji. 1,5
8 Oddziatywaniesrodkéw komunikowania masowego. Ewolucja paigw dotycacych sity mediow. 1,5

17




UNTWFRSYTET
WARMINSEO - MAZLURSKI
WOLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 5

08.9-24u-B.3.9
ECTS: 2

ANTROPOLOGIA KULTUROWA
CULTURAL ANTHROPOLOGY

TRESCI WYKEADOW

Krotki opis tresci wyktaddw. Tre$¢ wyktaddw dotyczy omdwienia najwazniejszych aspektdw antropologii
kulturowej jako nauki o kulturze, zwtaszcza pierwotnej, obejmujacej m.in. etnografie, etnologie, badanie mitow i
wierzen religijnych i in., oraz zajmujacej sie przemianami kulturowymi, analizg sytuacji spotecznych,
osobliwosciami kulturalnymi regionéw etc.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Krotka charakterystyka wiedzy, jaka powinien posiadac student po odbyciu zajeé¢ z przedmiotu.
Opanowanie zaréwno faktograficznej jak tez teoretycznej wiedzy w zakresie najwazniejszych zagadnien
antropologii kulturowej, a takze wiedzy o strukturze i nadrzednych zadaniach naukowych owej dyscypliny

Umiejetnosci

Krotka charakterystyka umiejetnosci, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.

Studenci powinni rozumie¢ uwarunkowania historyczne, kulturowe i spoteczne przedmiotu. Powinni ponadto
pogtebic znajomos¢ jezyka ukrainiskiego poprzez czynne przyswajanie tresci wyktadow.

Kompetencje/Postawy

Krotka charakterystyka kompetencji, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.

Studenci powinni mie¢ Swiadomos¢ tego, jakie miejsce posiada antropologia kulturowa w kontekscie dyscyplin
humanitarnych oraz na czym polega jej specyfika poznawcza i Swiatopoglagdowa. Ponadto powinni pogtebia¢
swoje zainteresowania w zakresie jezykdw i komunikacji miedzykulturowe;j.

LITERATURA PODSTAWOWA
1) C. Levi-Strauss, Antropologia strukturalna, ttum. K. Pomian, Warszawa 1970;
2) J. Szacki, Historia mysli socjologicznej, (rozdz. XVII), Warszawa 1981.

LITERATURA UZUPELNIAJACA

1) T. Bynawes, Ykpaitcekuli HapoO y ceoix nezeHdax, peniziliHux noenadax ma 8ipy8aHHsAX: KOCMO2oHiuHI
YKpaiHCbKi HAPOOHI Moe2nsdu ma sipysaHHs, nepeam. H0. Bypak, Kuis 1992;

2) ['epoi ma 3HameHuUMocmi 8 ykpaiHcoKili Kyaemypi, pea.-ynopag. O. FpuueHko, Kuis 1999;

3) O. Mpuuexko, Ceos mydpicme: HayioHaneHi mighonozii ma epomadaHceKka penizis 8 Ykpaii: Jooamok 0o
«Hapucie ykpaiHcekoi nonynapHoi kynemypu», Kuis 1998;

4) [. KpmaH, ModopoxHili wjodeHHuk (Itinerarium 1708-1709), nep. 3i cnosaupkoi O. i . Bynaxu, ynopsaa. i
npum. M. Hespni, sctyn |. [13t06a, Kuis 1999;

5) EHyuknonedis nocmmodepHiamy, 3a ped. Y. E. BiHksicTa Ta B. E. Teitnopa, nep. 3 aHra. B. LLOBKyH, HayK. pea.
nepeknagy O. LLesyeHko, Knis 2003;

6) EHyuKnonedina ykpaiHozHascmea, 8 12-T1 T., nig, pea. B. Ky6iitHosuua, Hbto Mopk — Mapux — /lbeis 1995-2000;
7) EHyuknonedia ykpaiHo3Haecmea 0na wkonapie i cmydeHmig: icmopis, Kynemypa, HapoOO03HA8Cmeo,
diacnopa, 2zeozpadpis, aBT.-yknaa. B. OnidipeHko Ta iH., JoHeubk 2001;

8) Icmopis yKkpaiHceKoi Kynbmypu, 3a 3aranbH. peg,. |. Kpun’akesuua, Kuis 1994;

9) Hapucu ykpaiHceKoi nonyaspHoi kyabmypu, 3a pea. O. FpuueHka, Kuis 1998;

10) I. Heuyi-NleBuupkuit, Csimoensad ykpaiHcekoeo Hapody: Ecki3 ykpaiHcebkoi migonoeii, nicnamosa O.
MwuwaHwnya, Bua,. 2, Kuis 2003;

11) B. CiumHcbKuiA, YyxuHyi npo Ykpainy, Kuis 1992;

12) B. CkyparTiBcbKuit, YkpaiHcokuli pik, Kuis 1996;

13) Ykpaitceka nimepamypHa eHyukaonedis y n’amu momax, sian. pea. |. A3esepiH, T1. 1-3, Kuis 1988, 1990,
1995;

14) R. Drozd, B. Halczak, Dzieje Ukrairicow w Polsce w latach 1921-1989, Zielona Géra — Stupsk 2010;

15) M. Gtowinski i inni, Stownik termindw literackich, Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdarisk — £6dz 1988;

16) temkowie, Bojkowie, Rusini — historia, wspdfczesnosé, kultura materialna i duchowa, w trzech tomach, red.
naukowa S. Dudra i inni, t. 1, Legnica — Zielona Gdra 2007; t. 2, Zielona Gdra — Stupsk 2009; t. 3, Zielona Gdra —
Stupsk 2010;

17) W. Wilczynski, Leksykon kultury ukrairiskiej, Krakow 2004;

18) A. Wilson, Ukrairicy, z angielskiego przetozyt M. Urbanski, Warszawa 2002.

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

Przedmiot:
ANTROPOLOGIA KULTUROWA

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 08.9-24u-B.3.9
Kierunek: filologia
Specjalnos¢: ukrainska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: |/1

Rodzaj zajeé:
wykfady + konwersatorium

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wyktady: 30/2

Metody dydaktyczne:

wykfady: wyktad informacyjny, prelekcja,
pogadanka, opis, odczyt, objasnienie, wyktad
problemowy, konwersatoryjny.

Forma/warunki zaliczenia:

Zaliczenie koricowe na ocene na podstawie:
1)obecnosci na zajeciach; 2) przygotowania i
wygtoszenia referatu na wybrany temat
llos¢ punktéw ECTS: 2

Jezyk wyktadowy: ukrairiski/polski

Przedmioty wprowadzajace: wyktady z
przedmiotu Historia i kultura Ukrainy (z Il roku
studiéw | stopnia)

Wymagania wstepne: znajomos¢ jezyka
ukrainskiego pozwalajaca czynnie przyswajac
tre$¢ wyktaddw oraz braé udziat w
konwersatorium

Przedmiot realizuje:
Instytut Stowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
dr hab. Iryna Betko, prof. UW-M
e-mail: pss2@op.pl

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

08.9-24u-B.3.9 ANTROPOLOGIA KULTUROWA
ECTS: 2 CULTURAL ANTHROPOLOGY

WYKLADY
Lp. Tresci g!ilézfn
1 AHTpOMO/IOriA Ky/NIbTYpU AIK HayKoBa aucumnniHa. JediHiuis i cTpyKTypa npeameTty 2
2 YinbHi eTanu po3BUTKY aHTPONOAOTiT KyJIbTYpPU AIK HAYKOBOT ANCLMMAIHW. AHTpONOAOriA KyabTypH Bif cep. XX cT. — go pybexa 60—70-x pp. 2
3 Po3BUTOK aHTpononorii KynbTypw i ii KpuTKKa y 80-Ti pp. 2
4 Hosi TeHaeHUji B aHTpononorii kynbTypu y 90-Ti pp. 2
5 AHTPOMOIOTIA KYAbTYPU i KyNbTYpPHI CTyAji 2
6 AHTPONONOriA KyNbTypU i NOCTKONOHIaNbHa KPUTUKA 2
7 AHTpononoria KynbTypu i Teopia 36o4eHb 2
8 BubpaHi icTOpnKo-TeOpeTUYHI acneKkTH yKpaiHcbKoi eTHorpadii (Hapogo3HaBscTea) 2
9 HaujioHanbHi miponorii Ta rpomagaHcbKa peniria B YKpaiHi 2
10 MonynsapHa KynbTypa B YKpaiHi 2
11 KocmoroHiuHi ykpaiHCbKi HapoAHi nornaam i BipyBaHHA 2
12 Yy>KUHLI NPO YKPaAiHCbKY Ky/abTypy i nobyT 2
13 BubpaHi acnekTn maTtepianbHOI i AyXOBHOI Ky/bTYpH ryLynis 2
14 BubpaHi acnekTn maTtepiaNbHOI | yXOBHOI Ky/bTYpU IEMKIB 2
15 BubpaHi acnekTn matepianbHOI i AyXOBHOT Ky/bTypu 60IKiB 2
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UNITWERSYTET
WARMINSKO - MAZLURSKI
WOLSTTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 6

09.2-24u-B.2.6

ECTS: 2
LITERARY TEXT

TRESCI WYKEADOW

Krotki opis tresci wyktaddw. Tres$¢ wyktaddw stanowi dyskurs sztuki interpretacji tekstu literackiego z
uwzglednieniem poszczegdlnych metod krytyczno-analitycznych (w tym psychoanalizy, krytyki archetypowej i
rytualno-mitologicznej, strukturalizmu i innych). Bedg takze rozpatrywane niektére najciekawsze prace ostatnich
lat z zakresu literaturoznawstwa ukrainskiego.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Krotka charakterystyka wiedzy, jaka powinien posiadac student po odbyciu zaje¢ z przedmiotu. Opanowanie
najwazniejszych zagadnien przedmiotu, a takze zapoznanie sie z metodami interpretacji dziet literackich,
stosowanymi przez najwybitniejszych wspotczesnych literaturoznawcéw ukrainistow.

Umiejetnosci

Krotka charakterystyka umiejetnosci, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zaje¢. Studenci powinni
rozumie¢ uwarunkowania teoretyczne i analityczne przedmiotu. Powinni ponadto pogtebic¢ znajomos¢ jezyka
uikrainskiego poprzez czynne przyswajanie tresci wyktaddw, a szczegdlnie — przygotowywac sie do pisania pracy
magisterskiej w trakcie opracowania referatu naukowego.

Kompetencje/Postawy

Krotka charakterystyka kompetencji, ktdre powinien student naby¢ w trakcie realizacji zaje¢. Studenci powinni
mie¢ Swiadomos¢ tego, na czym polega sztuka réznorakiej, w tym literaturoznawczej interpretacji tekstu
literackiego. Ponadto powinni pogtebia¢ swoje zainteresowania i umiejetnosci w zakresie badan literackich, a
takze jezykdw i komunikacji miedzykulturowe;j.

LITERATURA PODSTAWOWA

1) /limepamypa. Teopisa. Memodonoezis, ynopag,. i Hayk. pea. [. Yniubka, nep. C. fikoseHko, Bua. 2, Kuis 2008; 2)
M. HaeHKo, Icmopis ykpaiHcbko2o nimepamypozHascmea: 1idpy4HUK, BUA. 2, 3i 3MiHamu i gon., Kuis 2001 ; 3) P.
Hwuu, Ceim mekcmy: nocmpykmypaniam i nimepamypo3Hascmeo, nep. O. Faneta, /beis 2007; 4) YkpaiHcbka
nimepamypHa eHyukaonedia 8 n’amu momax, ped. |. A3esepin, TT. 1-3, Kuis 1988, 1990, 1995; 5) M. Gtowinski i
inni, Sfownik termindéw literackich, pod red. J. Stawinskiego, wyd. 2, poszerzone i poprawione, Wroctaw —
Warszawa — Krakéw — Gdarisk — tédz 1988.

LITERATURA UZUPEENIAJACA

1) B. AreeBa, XKiHo4ul npocmip. ®emiHicmu4Huli Ouckypc ykpaiHceko2o moodepHisamy, Kuis 2003; 2) C. banei, 3
ncuxonvorii mgopyocmu LllesyeHka, nepegm. B. MaxapeHko, Yepkacu 2001; 3) I. betko, Ha wsxax dyxosHoi
iHmerpauyii. FnubuHHoncuxoo2i4Hi, peniziliHo-ginocodcoKi ma pumyansHo-migonoziyHi Momueu 8 YKpaiHCbKil
nocmmoOdepHili nposi, Olsztyn 2010; 4) |. beTko, YkpaiHcbka peniziliHo-ginocodpcoka noesia. Emanu po3sumeky.
Katowice 2003; 5) |. Betko, bibniliHi ctoxemu i momueu 8 yKpaiHCokili noesii XIX — nmoyamky XX cm.:
MoHozpagiuHe docnionceHHs, Zielona Géra—Kijow 1999; 6) O. BoitueHko, LLlamokya natoc (KoHcnekm nekuyili),
JbBiB 2004; 7) I. Fpabosuy, lMoem axk miggpomsopeys. CemaHmuKka cumsosie y meopyocmi Tapaca LLlegueHka, nep.
3 aHrn. C. Maeawuko, Bua. 2, sunp. i gon., Kuie 1998; 8) I. paboswu, LesyeHKko, AKo20 He 3Haemo. (3
npobaemamuku cumgonivHoi asmobioepaii ma cyyacHoi peyenyii noema), Kuis 2000; 9) I. Tpabosuy, Tekcmu i
macku, Kuis 2005; 10) T. Tynaoposa, ®paHko He KameHsap. ®paHko i KameHsap, Kvis 2006; 11) T. N'yHgoposa,
Femina melancholica: Cmame i kynemypa e reHdepHil ymonii Onveu KobunsHcekoi, Kuis 2002; 12) T. l'yHaoposa,
MicnayopHobunsceka bibniomeka. YkpaiHcokuli nimepamypHuli nocmmodepH, Kuis 2005; 13) T. l'yHgoposa,
Kimy i nimepamypa. Tpasecmii, Kuis 2008; 14) H. 36opoBcbKa, PemiHicmuyHi po3dymu. Ha kapHaeasni mepmeux
noyinyHkis, Nesis 1999; 15) M. KoutobuHcbka, Moi 0bpii (8 dsox momax), TT. 1-2, Kuis 2004; 16) I'. KowapcbKa,
Teopyicme JliHu KocmeHko 3 noensdy noemuku ekcnpecusHocmi, Kuig 1994; 17) C. Masauuko, Teopis
nimepamypu, ynopag. B. Areesa, b. KpasueHko, nepegm. M. 3y6puupka, Kuis 2002; 18) CamomomoxcHicme
nucemeHHuka: flo memodonozii cyyacHozo snimepamypo3Haecmea: KonektmsHa moHorpadis, sign. peg. TI.
CuBoKiHb, Knis 1999; 19) E. Conoseit, YkpaiHcoka ginocogceka nipuka: Hasy. nocibHuk, Kuis 1998; 20) A. Cryc,
Bacune Cmyc: *umms ak meopyicms, Bua. 2, sunp., Kuis 2005; 21) /1. TapaH, KiHo4ya pone: MiHka-aemop y
cyyacHili ykpaitcekili npo3si: EmaHcunayiliHuli duckypc, Kvis 2007; 22) /. TapaH, XKiHka i 4onosik: donatoyu
cmepeomunu: CtaTTi Ta iHTeps’to, Kuis 2002; 23) /1. TapHalmnHcbKa, Xy0oxHA eanakmuka Banepia Llleguyka:
Mocmame cy4acHo20 yKpaiHCbKO20 MUCbMEHHUKA Ha mai 3axiOHoesponelicokoi nimepamypu, Kuis 2001; 24) /.
TapHawwuHcbKa, lMpe3ymnyia douinbHocmi: Abpuc cyyacHoi nimepamypo3Has4oi KoHyenmosoeii, Kuis 2008; 25)
P. Xapuyk, Cy4acHa ykpaiHceka npo3a. [TocmmodepHul nepiod: Hasuy. nocibHuk, Kuis 2008; 26) S. Kozak, Z
dziejow Ukrainy. Religia. Kultura. Mysl spofeczna: Studia i szkice, Warszawa 2006; 27) A. Matusiak, W kregu
secesji ukrairiskiej. Wybrane problemy poetyki twdrczosci pisarzy ,Mtodej Muzy”, Wroctaw 2006; 28) F.
Nieuwazny, O poezji ukrairiskiej. Od Iwana Kotlarewskiego do Liny Kostenko, Biatystok 1993; 29) E. Papla,
Wprowadzenie do analizy dzieta literackiego dla studentow filologii ukrairiskiej, Krakéw 2001; 30) Ukraina. Teksty

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

WSTEP DO SZTUKI INTERPRETACII TEKSTU LITERACKIEGO
INTRODUCTION TO THE ART OF INTERPRETING OF A

Przedmiot:
WSTEP DO SZTUKI INTERPRETACII TEKSTU
LITERACKIEGO

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 09.2-24u-B.2.6

Kierunek: filologia
Specjalnos¢: ukrainska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: |/1

Rodzaj zajeé:
wykfady + konwersatorium

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wyktady: 15 (2 godz. co 2 tyg. + 1 godz. w ost.tyg.)

Metody dydaktyczne:

wykfady: wyktad informacyjny, prelekcja,
pogadanka, opis, odczyt, objasnienie, wyktad
problemowy, konwersatoryjny.

Forma/warunki zaliczenia:

Zaliczenie koricowe na ocene na podstawie:
1)obecnosci na zajeciach; 2) przygotowania i
wygtoszenia referatu na wybrany temat

llos¢ punktow ECTS: 2

Jezyk wyktadowy: ukrairiski/polski

Przedmioty wprowadzajace: wyktady i ¢wiczenia
z przedmiotu Historia literatury ukrairiskiej (z I-111
roku studidw | stopnia)

Wymagania wstepne: znajomos¢ jezyka
ukrainskiego pozwalajaca czynnie przyswajac
tre$¢ wyktaddw oraz braé udziat w
konwersatorium

Przedmiot realizuje:
Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:

dr hab. Iryna Betko, prof. UW-M
e-mail: pss2@op.pl
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i konteksty, pod red. B. Nazaruka i innych, Warszawa 2007; 31) W kregu kultury ukrairiskiej, pod red. W. Pitata,
Olsztyn 1995; 32) S. Wéjtowicz, Dramatopisarstwo tesi Ukrainki. Horyzont aksjologiczny refleksji kulturowych,
Wroctaw 2008.

09.2-24u-B.2.6

ECTS: 2

Uwagi dodatkowe:

Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

WSTEP DO SZTUKI INTERPRETACII TEKSTU LITERACKIEGO

INTRODUCTION TO THE ART OF INTERPRETING OF A
LITERARY TEXT

WYKtADY
- llos¢
Lp. Tresci godzin
1 Ju1cKypc mucTeuTBa iHTepnpeTaLii NiTepaTypHO-XYA0KHIX TBOPIB 2
2 XapaKTepucTuka BUBpaHUX MeTOAIB iHTepnpeTaLji niTepaTypHO-XYAOMXKHIX TBOPIB y Cy4acHOMY NiTepaTypO3HaBCTBI 2
3 MucTeuTBo iHTEpNpeTaL,ii TBOPIB YKPATHCbKOI KNAaCUKMU B HAYKOBO-KPUTUUHOMY A0POBKY KopudeiB HaLioHaNbHOTO iTepaTypo3HaBcTsea (IBaHa 2
®dpaHka, Mukonu 3eposa Ta iH.)
4 3HaYeHHA WeBYEHKO3HABYMX CTy il Mpuropis Mpabosuya 2
5 MwucTeuTBO iHTEpPNpeTaL|i NiTepaTypHO-XyA0XKHIX TBOPIB Y HAyKOBMX HecTcenepax yKpaiHCbKMX NiTepaTypo3HaBLIB NOCTMOAEPHOI OpieHTaLLi 2
(Conomii Masnunuko, Tamapw MN'yHAOPOBOI Ta iH.)
6 BubpaHi npobsemu iHTepnpeTaLii TBOPiB cyyacHOi yKpaiHCbKOT iTepaTypu 2
7 Haiuikasiwwi 3406yTKM NOALCbKMX YKpaiHiCTiB-NiTepaTypo3HaBLiB 2
8 NiaBeAeHHA NiACYMKIB Kypcy 1
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UNTWFRSYTET
WARMINSEO - MAZLURSKI
WOLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 7

09.2-24u-B.2.7
ECTS: 2

PODSTAWY FILOZOFII LITERATURY

TRESCI WYKEADOW

Krotki opis tresci wyktaddw. Okreslona przez Romana Ingardena jako odrebna dziedzina wiedzy humanitarnej,
filozofia literatury stanowi dyscypline filozoficzng komplementarng wobec literaturoznawstwa. Do jej
kompetencji zalicza sie ontologia, teoria poznania, estetyka i aksjologia dzieta literackiego.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Krotka charakterystyka wiedzy, jaka powinien posiadac student po odbyciu zaje¢ z przedmiotu.

Opanowanie najwazniejszych zagadnier fenomenologicznej filozofii literatury, a takze dyskursu tej dyscypliny w
ujeciach interpretacyjnych nastepcéw R. Ingardena.

Umiejetnosci

Krotka charakterystyka umiejetnosci, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.

Studenci powinni rozumie¢ uwarunkowania teoretyczne i filozoficzne przedmiotu. Powinni ponadto pogtebic¢
znajomos¢ jezyka uikrainskiego poprzez czynne przyswajanie tresci wyktaddw, a szczegdlnie — przygotowywac sie
do pisania pracy magisterskiej w trakcie opracowania referatu naukowego.

Kompetencje/Postawy

Krotka charakterystyka kompetencji, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.
Studenci powinni pogtebi¢ swoje umiejetnosci myslenia logicznego, refleksji filozoficznej, a takze
zainteresowania w zakresie badan literackich, jezykdw i komunikacji miedzykulturowej.

LITERATURA PODSTAWOWA

1) /limepamypa. Teopis. Memodosoezia, ynopaa,. i Hayk. pea. [. Yniubka, nep. C. fikoBeHko, sua. 2, Kuis 2008;

2) YKpaiHcbKa nimepamypHa eHyukaonedis 8 m’amu momax, peg. |. AzesepiH, TT. 1-3, Kuis 1988, 1990, 1995;

3) M. Gtowinski i inni, Stownik termindw literackich, pod red. J. Stawinskiego, wyd. 2, poszerzone i poprawione,
Wroctaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk — £6dz 1988.

LITERATURA UZUPELNIAJACA

1) T. Fpabosuy, Tekcmu i macku, Kuis 2005;

2) Teka komisji polsko-ukrairiskich zwiqzkéw kulturowych, t. IV: Studia Ingardeniana, t. 1: Interpretacja tekstu
literackiego, red. tomu I. Nabytowycz i inni, Lublin 2009.

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

FUNDAMENTALS OF THE PHILOSOPHY OF LITERATURE

Przedmiot:
PODSTAWY FILOZOFII LITERATURY

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 09.2-24u-B.2.7

Kierunek: filologia
Specjalnos¢: ukrairiska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: |/1

Rodzaj zajec:
wykfady + konwersatorium

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wyktady: 15 (2 godz. co 2 tyg. + 1 godz. w ost.tyg.)

Metody dydaktyczne:

wykfady: wyktad informacyjny, prelekcja,
pogadanka, opis, odczyt, objasnienie, wyktad
problemowy, konwersatoryjny.

Forma/warunki zaliczenia:

Zaliczenie koricowe na ocene na podstawie:
1)obecnosci na zajeciach; 2) przygotowania i
wygtoszenia referatu na wybrany temat

llo$¢ punktow ECTS: 2

Jezyk wyktadowy: ukrairiski/polski

Przedmioty wprowadzajace: wyktady i ¢wiczenia
z przedmiotu Historia literatury ukrairiskiej (z 1-11
roku studiéw | stopnia)

Wymagania wstepne: znajomos¢ jezyka
ukrainiskiego pozwalajgca czynnie przyswajac
tres¢ wyktadow oraz brac udziat w
konwersatorium

Przedmiot realizuje:

Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1

10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47

fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
dr hab. Iryna Betko, prof. UW-M
e-mail: pss2@op.pl

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

09.2-24u-B.2.7 PODSTAWY FILOZOFII LITERATURY
ECTS: 2 FUNDAMENTALS OF THE PHILOSOPHY OF LITERATURE

WYKtADY
Lp. Tresci g!ilézfn
1 deHomeHonorivyHa dinocodia nitepatypu (3aranbHuii ornaa) 2
2 dinocodis nitepatypn PomaHa IHrapaeHa 2
3 IHrapaeHiBcbKa KoHLenuis 6ya0Bu niTepaTypHOro T8opy 2
4 |HrapaeHiBcbKa KoHLenuia nitTepaTypo3HaBcTea 2
5 IHrapaeHiBcbKa dinocoodis nitepatypu B iHTepnpeTauii Fpuropis Mpabosuua 2
6 LliHHicTb i LiHyBaHHA y peHOMeHOOoriYHil Teopii PomaHa IHrapaeHa 2
7 Anopina ykpaiHcbkoro dopmaniamy 2
8 |HrapaeHiBCbKi MpoeKLii B AOCNIAMKEHHI XYAO0XHbOI NiTepaTypu 1
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UNIWERSYTET

WARMINSKO - MAZURSKI
W OLSZTYNIE

09.3-24u-B.1.8 WSTEP DO PSYCHOLINGWISTYKI

Metryczka przedmiotu nr 8

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

ECTS: 2 INTRODUCTION TO PSYCHOLINGUISTICS

TRESCI WYKLADOW

3 icTOpii NCUXONIHIBICTUKM — OHTOrEHE3 MOBM — TBOPEHHSA/YTBOPEHHA MOBM — CMIPUNHATTA MOBM — EKCNEPUMEHTM

B NIHrBICTUL,i - eTHOMNCUXONIHIBICTUKA

TRESCI CWICZEN:
Przedmiot prowadzony w formie wyktadéw

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:
Student zna podstawowe odmiaggykowe i gtdwne funkcjeggyka

Umiejetnosci:

Student powinien naucsic rozr&nia¢ sytuacje ¢zykowe i faktory psychologiczne w historii
jezykow, zna gtéwne metody psycholingwistyki

Kompetencje/Postawy:

Student powinien zrigarysy specyficzneggyka jako zjawiska psychologicznego

LITERATURA PODSTAWOWA

17. Schaff A., 1980, Zagadnienia socjo- i psycholingyks Wroctaw

18. Tope noB U., Cenos K., 2001,0cHOBH ICUXOIMHTBUCTUKH, MOCKBa

19. Cemo K., 2007, IlcMXOIMHIBUYECCKHII aCIEeKT H3YYCHHS pPEYEeBBIX KaHPOB [W:/
AHTOJIOTHS pedeBbIX jkaHPOB, MockBa

20. SI3piku; kak o6pa3 mupa, 2003Mocksa — Cankt-IlerepOypr

21. DOrtHonuHreucruka, 1988 Mocksa

LITERATURA UZUPEENIAJACA

7.  Koueprau M., 1999 3aransue MoBo3HaBCTBO, KHiB
8.  Milewski T., 1972, dzykoznawstwo, Warszawa

Przedmiot:
Wstep do psycholingwistyki

Status przedmiotu:
przedmiot podstawowy — poziom A

Kod ECTS: 09.3-24u-B.1.8
Kierunek: Filologia ukrairiska
Studia: stacjonarne

Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1/1

Rodzaj zajeé:
wyktady

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:

wyktady: 15/1

éwiczenia:

Metody dydaktyczne:

wykfady: wyktad informacyjny i konwersatoryjny

éwiczenia:

Forma/warunki zaliczenia:
Egzamin

llos¢ punktow ECTS: 2

Jezyk wyktadowy: polski i ukrainski

Przedmioty wprowadzajace:

Wymagania wstepne:

Wiadomdci z zakresu ,Wsipu do
jezykoznawstwa” uzyskane na poprzednich
etapach studiow

Przedmiot realizuje:
Instytut Stowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
Prof. Leontij Mironiuk

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

09.3-24u-B.1.8 WSTEP DO PSYCHOLINGWISTYKI
ECTS: 2 INTRODUCTION TO PSYCHOLINGUISTICS

WYKLADY
Lp. Tresci Ilos?
godzin
1 Berymn. Lini i 3aBnanns npegMery. OCHOBHI po3ziiam Kypey. 2
2 3 icTopii ncuxoninreictuxu. Inei B. T'ym6onbara, 1. Bogyena ne Kyprene, O. ITore6ni. CyuacHHii CTaH NCHXOMIrBICTHKH . 2
3 Osonoxinns Mopgonoririo. ITomunkn B MoBi aiteit. Jlutsaue cnoBorBopenns. Cunrakcuc. Teopis ¢popMyBaHHS MOBHOT CBiIOMOCTi B OHTOT€HE3I. 2
4 CBinoMicTh cipuitHATTS MOBH. CHPUIAHATTS OYKB i ci1iB. CHPUIHATTS pedeHb. MeXaHi3M eKBIBaJICHTHHX 3aMiH. 2
5 ExcniepumeHT B miHrBicTHLI. AconiaTHBHUM ekcriepuMeHT. OCHOBHI METOANKH B ICHXOMIHIBICTHII. 2
6 Mertoauka npsmoi inTepnperanii ciiB. Kimacudikaris B ncnxominrsictumni 2
7 Ernomninrsictuka. Llini i 3aBanHs npegMery. 2
8 Moga i kynbTypa. ['inore3a NiHrBiCTHYHOI BiTHOCHOCTI. 2
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Metryczka przedmiotu nr 9

09.3-24u-B.1.9
ECTS: 2

PODSTAWY SOCJOLINGWISTYKI

TRESCI WYKEADOW
Komunikatywna dziatalnos¢ cztowieka — funkcje jezyka — formy istnienia jezyka — jezyk i kultura — jezyk i religia —
narody Swiata i jezyki — sytuacje jezykowe — polityka nacjonalno-jezykowa — faktory socjalne i psychologiczne w

historii jezykdw — kontakty jezykowe .
TRESCI CWICZEN:

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Zalozenia i cele przedmiotu jako efekty ksztatcenia:
Wiedza:
Student zna podstawowe odmiaggykowe gtowne funkcjeggyka.

Umiejetnosci:
Student powinien naucic rozr@nia¢ funkcje gzyka i formy istnieniagzyka, sytuacjegzykowe
i faktory socjalne i psychologiczne w histokizykow..

Kompetencje/Postawy:
Student powinien zréarysy specyficznegzyka jako zjawiska socjalnego.

LITERATURA PODSTAWOWA
22. bemn. P., 1980,Conmonunrsuctuka: Llenu, Mmeroas! u mpodaemsl, MockBa
23. Bokszaski Z., 1977, Socjologiazyka, Warszawa
24. Menbanayk O., 1997Mosa sik cycninbhe siBuie, /W:/ Mososunasctso, Kuis 1997 Ne 2-3
25. TIpuHIMIIBI ¥ METOABI COLMOIIMHIBUCTUYECKHX HccaenoBanuii, 1989 Mocksa: Hayka
26. Schaff A., 1980, Zagadnienia socjo- i psycho-lingtyki, Wroctaw

LITERATURA UZUPELNIAJACA
9. Kouepran M., 1999 3aransae MoBO3HaBCTBO, KuiB
10. Milewski T., 1972, gzykoznawstwo, Warszawa
11. IlImapoBa H., 1992, MoBHa KOMIICTEHLS KHSH: COLIOJIHTBICTUYHHHA AaCHEKT,
«MoB03HaBCTBO» Ne 4

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

INTRODUCTION TO SOCIOLINGUISTICS

Przedmiot:

Podstawy socjolingwistyki

Status przedmiotu:
przedmiot podstawowy — poziom A

Kod ECTS: 09.3-24u-B.1.9
Kierunek: Filologia ukrairiska
Studia: stacjonarne

Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1/1

Rodzaj zajec:
Wyktady

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wyktady: 15/1

Metody dydaktyczne:
wykfady: wyktad informacyjny, wyktad
konwersatoryjny

éwiczenia:
Forma/warunki zaliczenia:
Egzamin

llos¢ punktow ECTS: 2

Jezyk wyktadowy: ukrainski, polski
Przedmioty wprowadzajace:

Wymagania wstepne:

Wiadomaci z zakresu ,Wsipu do

jezykoznawstwa” uzyskane na poprzednich

etapach studiow.

Przedmiot realizuje:
Instytut Stowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
Prof. Leontij Mironiuk
e-mail:

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

09.3-24u-B.1.9 Podstawy socjolingwistyki
ECTS: 2 INTRODUCTION TO SOCIOLINGUISTICS

WYKLADY

llos¢

Tresci godzin

,_
o

KomyHikaTHBHA JisIBbHICTE JIIOANHUA. DYHKIIT MOBH 1 MOBJICHHS. 2

dopMu iCHyBaHHS MOBH.

Mosa i KynbTypa.

Pedopmu iucemuocTi. CTBOPEHHS TEPMiHOJOTIH.

2
2
MosHi cutyanii. Mi>kHapo/Hi 1 INTy9YHi MOBH. 2
2
2

CouiasbHi i CUXonoriyni GpakTopH B icTopii MOB.

ITpo6aemMu MOBHOTO KOHTAKTY. 1,5

O N|O| V| B[W|N| -

VHiBepcalbHe B icTOpii MOB. 1,5
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UNITWERSYTET
WARMINSKO - MAZLURSKI
W OLSFTYNIE

09.2-24u-C.1
ECTS: 5

SEMINARIUM MAGISTERSKIE
MA SEMINAR

TRESCI CWICZEN

W 1 semestrze studiow Il stopnia tres¢ ¢wiczen z przedmiotu Seminarium magisterskie polega na wybraniu
tematu pracy magisterskiej, wstepnym opracowaniu jej planu oraz bibliografii naukowej na podstawie
dostepnych zrédet badawczych i tekstow literackich.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:
Wiedza

Na tym wstepnym etapie magistranci powinni posiada¢ wiedze ogdlng na wybrane przez nich tematy prac
naukowych.

Umiejetnosci
Magistranci powinni rozumie¢ historyczno-literackie, kulturowe i spoteczne uwarunkowania problematyki w
zakresie swoich tematéw.

Kompetencje/Postawy
Na tym etapie magistranci powinni wszechstronnie przygotowac sie do napisania jednego z rozdziatéw /
zasadniczych fragmentow badawczych swoich prac.

LITERATURA PODSTAWOWA
Indywidualnie dla kazdego magistranta.

LITERATURA UZUPEENIAJACA
Indywidualnie dla kazdego magistranta.

Metryczka przedmiotu nr 10

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

Przedmiot:
SEMINARIUM MAGISTERSKIE

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 09.2-24u-C.1

Kierunek: filologia
Specjalnos¢: ukrairiska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: |/1

Rodzaj zajeé:
éwiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
éwiczenia: 30/2

Metody dydaktyczne:
¢wiczenia: seminarium

Forma/warunki zaliczenia:

Zaliczenie: na podstawie obecnosci oraz
wstepnego opracowania planu pracy
magisterskiej na wybrany temat i bibliografii

llos¢ punktéw ECTS: 5

Jezyk wyktadowy: ukrairiski/polski

Przedmioty wprowadzajace: Seminarium
licencjackie z Il roku studiéw | stopnia

Wymagania wstepne: 1) znajomos¢ specyfiki
pracy naukowej, wynikajaca z doswiadczenia
napisania i obrony pracy licencjackiej; 2)
znajomos¢ jezyka ukrainskiego pozwalajaca
opracowywac literature naukowa, krytyczng i
piekna

Przedmiot realizuje:
Instytut Stowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
dr hab. Iryna Betko, prof. UW-M
e-mail: pss2@op.pl

Uwagi dodatkowe:
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WARMINSKO - MAZURSKI

WOLS/TYNIE Metryczka przedmiotu nr 11

09.3-24u-C.1
ECTS: 5

SEMINARIUM MAGISTERSKIE
MA SEMINAR

TRESCI WYKLADOW

TRESCI CWICZEN:

1) OMOHIMifA | TUNY OMOHIMIB. JTEKCUYHI OMOHIMU (KOpPEHEBi | CNOBOTBOPHI). 3aN03UYEHHS CAiB i
OMOHIMU. YKPaiHCbKO-NOJ/IbCbKA MiXKMOBHa OMOHIMiA.
2) Tunu 3ano3nyeHoi NEKCUKM. NONOHI3MM B YKpaiHCLKil MOBI.

ZAtOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Zalozenia i cele przedmiotu jako efekty ksztatcenia:

Wiedza:

Umiejetnosci:

Magistranci powinni rozumiehistoryczno-literackie, kulturowe i spoteczne uwgtowania

problematyki w zakresie swoich tematow.

Kompetencje/Postawy:

LITERATURA PODSTAWOWA
Indywidualnie dla kadego magistranta

LITERATURA UZUPEENIAJACA
Indywidualnie dla kadego magistranta

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

Przedmiot:
Seminarium magisterskie

Status przedmiotu:
obligatoryjny

Kod ECTS: 09.3-24u-C.1
Kierunek: Filologia ukrairiska
Studia: stacjonarne

Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1/ 1

Rodzaj zajec:
Cwiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
éwiczenia: 30/2

Metody dydaktyczne:
wykfady:

¢wiczenia: seminarium, ¢wiczenia przedmiotowe

Forma/warunki zaliczenia:
zaliczenie

llo$¢ punktow ECTS: 5

Jezyk wyktadowy: ukrainski, polski
Przedmioty wprowadzajace:

Wymagania wstepne:

1) znajoméc¢ specyfiki pracy naukowej,
wynikajaca z déwiadczenia napisania i
obrony pracy licencjackiej; 2) znajosto
jezyka ukrahskiego, specyfiki stylu
naukowego

Przedmiot realizuje:
Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:

Prof. Leontij Mironiuk
e-mail:

Uwagi dodatkowe:
grupa sktada sie z dwéch oséb
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WARMINSKO - MAZURSKI

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

W OIS7ZTYNIE MetryCZka przedmiotu nr 12
09.6-24u-A.1u PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO
ECTS: 11 PRACTICAL UKRAINIAN

TRESCI WYKEADOW
Przedmiot realizowany w formie ¢éwiczen.

TRESCI CWICZEN

Przedmiot:

Praktyczna naukazyka ukrahskiego

Status przedmiotu:

Program PNJU przewiduje nauczanigyka ukrahskiego poprzez rozwijanie podstawowychobowiazkowy

sprawndci jezykowych: méwienia, rozumienia, czytania, ttumadaen

Podczas zaf studenci poszerzajznajomd¢ jezykowa 0 obszarze zagadiielotyczcych zycia
codziennego Ukracéw, zagadni@ wspotpracy polsko-ukraskiej, wktadu Ukrainy w kultur
Swiatows, wptywu Ukrainy na globalp politykg, terminologii potocznej, biacych wydarzé
dotyczicych Ukrainy, zagadniegramatycznych, odmiennych konstrukejiyka ukrahskiego.

ZAtOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Glowne cele zaf to: ksztaltowanie i utrwalanie nawykéw prawidiowsymowy i intonaciji;
poznawanie i utrwalanie stownictwa zznych dziedzin; rozwijanie umigjosci rozumienia tekstu
(stuchanego, czytanego); ksztaltowanie uetnegci formulowania ustnych wypowiedzi
monologowych w zakresie poznawanej tematyki; prayganie ucgcego si do efektywnego
stosowaniagzyka w autentycznych sytuacjach komunikatywnyehiczenia w wymianie gléw w
dyskusji; rozwijanie umiefnoici ttumaczenia pisemnego i ustnego; staty kontaldktaliami
ukrainskimi poprzez lekturwspoétczesnych tekstow (zwlaszcza prasowych).

Po zakonczeniu ¢wiczen student powinien naby¢ nastepujace umiejetnosci:

rozumienie ze stuchu:

Rozumie dlisze wypowiedzi, nawet §k nie s3 one jasno skonstruowane i kiedy zeki logiczne
sa W nich jedynie implikowane, a nie wymne bezpgrednio. Bez wikszych trudnéci rozumie
programy telewizyjne i filmy.

czytanie:

Rozumie diugie i zkone teksty informacyjne i literackie, dostrzegaji doceniajc ich
zréznicowanie pod wzgbem stylu. Rozumie artykuty specjalistyczne i ke instrukcje
techniczne, nawet te niezygane z jego dziedzin

mowienie (porozumiewanie s):

Potrafi wypowiadéa si¢ ptynnie i spontanicznie, bez zbyt widocznego ndamja s¢ w celu
znalezienia wiciwych sformutowa. Potrafi skutecznie porozumietasic w kontaktach
towarzyskich i sprawach zawodowych. Potrafi pregyigy formutowa swoje myli i poglady,
zrecznie nawazujac do wypowiedzi rozméwcow.

moéwienie (wypowiadanie si):

Potrafi formutowa przejrzyste i szczegétowe wypowiedzi doyoz skomplikowanych zagadiie
rozwija¢ w nich wybrane podtematy lub poszczegélne kwestiiczy¢ je odpowiedri konkluzj.
pisanie:

Potrafi wypowiada si¢ w zrozumialych i dobrze zbudowanych tekstach, dosygybko
przedstawiajc swéj punkt widzenia. Potrafi pisa@ zlazonych zagadnieniach w prywatnyniciie,
W rozprawce czy opracowaniu, podiegac kwestie, ktére uwa za najistotniejsze. Potrafi
dostosowa styl tekstu do potencjalnego czytelnika.

LITERATURA PODSTAWOWA

Kod ECTS: 09.6-24u-A.1u
Kierunek: Filologia ukrairiska
Studia: stacjonarne

Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1 /2

Rodzaj zajeé:
¢wiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wykfady:

éwiczenia: 30/2

Metody dydaktyczne:

wykfady:

¢wiczenia: ¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja
dydaktyczna

Forma/warunki zaliczenia:

Egzamin

llos¢ punktéw ECTS: 11

Jezyk wyktadowy: ukrainski

Przedmioty wprowadzajace:
Wymagania wstepne:

1. Znajomd¢ jezyka ukrahskiego na poziomie B2

2. Aktywne uczestnictwo na zgjach

3. Uzyskanie pozytywnych ocen z prac pisemnych

oraz wypowiedzi ustnych

Obecnos¢:

Kazda nieobecnét nalezy zaliczyt na
konsultacjach

Przedmiot realizuje:
Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat

27. baxrisposa X.II., Jlykamesuua C.C, Maiiganiok 13., Cerenr M.IL, Iletyxos C.B. Humanistyc%ny
Vipaincexa mosa: Ipaxmuunuii kype ons inozemyig, Tepromine 1999. ul. Kurta Obitza 1
28. beneit O. Vkpaincvka mosa. [paxmuunuii Kype ons nonskis, Jissis 2003. A2tz
. . . . . tel.: 89 527 58 47
29. T.0.Ko3zauyk, Yrpaincora mosa onsa abimypienmis, Kuis 1995.
. . fax: 89 524 63 69
30. WU.P. BeixoBanen, E.A. Kapminosckas, H.®. Kiumenko, M3yuaem ykpauuckuil a3viK.
Pacwupennuii Kype, Kues 1993. Osoba odpowiedzialna za realizacjg przedmiotu:
31. Jluszaneus [1.H., Copeat K. Vrpaincvka mosa ons nouamxisyis, ¥Yxropon 1992. mer Igor Brewka
32. H.CrankeBuu, Temamuuyni dianozu Oisi pO36UMKY YCHO20 MOGIEHHS HA NOYAMKOBOMY  e-mail: Igor.brewka@uwm.edu.pl
emani Hasuanns yKpaincokoi mogu six inozemnoi, JIesis 2000.
33. B. Bacunenko, Vkpaincvka mosa. Texcmu ons uumanns, Pozna 1996
34. 10.A. Ucnuenko, B.C. Kanamnuk, A.A. Cpamienko, Camoyyumens yKpauHCKo20 s3bIKd,
Kues 1990. Uwagi dodatkowe:
35. Cokin b. Buumocs posmognsamu ykpaincwvkoro, JIpis, 2003. Do zaliczenia przedmiotu nale
36. Vkpaincoruii npasonuc, Kuis 1993 przygotowg minimum 5  artykutéw
LITERATURA UZUPEENIAJACA encyklopedycznych z wybranej dziedziny
12. B. Autonenko-/laBunoBud, Ak mu cosopumo, Kuis 1991. wiedzy

13.
14.
15.

Materialy internetowe.
Encyklopedie, leksykony, stowniki
Filmy DVD
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

09.6-24u-A.1u PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO
ECTS: 11 PRACTICAL UKRAINIAN
CWICZENIA
i llos¢
Lp. Tresci godzin
1 Konstrukcje semantyczne odmienne od polskicimaitzenia i tworzenie wiasnych przyktadéw 4
2 Zycie codzienne Ukracow. Problemy i rozrywki dnia codziennego 4
3 Jzyk potoczny, rénice w zasobach leksykalnych wschodu i zachoduibra 4
4 Aktualne wydarzenia polityczne, ekonomiczne tlwalne dotyczce Ukrainy. 4
5 Polityka Ukrainy w stosunku do Rosji i do UE 4
6 Encyklopedyczny opiéwiata, tworzenie haset i ttumaczenie iéWwjat krzyzowek 2
7 Wktad Ukrainy w kultug s$wiatowa 4
8 4

Sytuacja geopolityczna Ukrainy i jej wptyw na logdm polityke
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UNTWFRSYTET
WARMINSEO - MAZLURSKI
WOLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 13

09.6-24u-A.1u

ECTS: 11 PRACTICAL UKRAINIAN

TRESCI CWICZEN

Celem zajec z przedmiotu Praktyczna nauka jezyka ukrairiskiego jest poszerzenie przez studentéow wiedzy
teoretycznej i umiejetnosci praktycznych z jezyka ukrainskiego, opanowanie leksyki i szablonéw dialogowych z
zakresu tematow zawartych w programie, ksztattowanie umiejetnosci i nawykéw prawidtowego rozumienia
tekstu, dokonywanie streszczen w formie ustnej i pisemnej, a takze doskonalenie nawykéw prowadzenia
konwersacji na zaproponowany temat w jezyku ukrairiskim. Zajecia tacza zagadnienia teoretyczne, pisanie
dokumentdw urzedowych i publicystycznych, ustne i pisemne ttumaczenie tekstow z wybranej tematyki z jezyka
ukrainskiego na polski i z jezyka polskiego na ukrainski.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Opanowanie ztozonych przypadkdw z zakresu sktadni i stylistyki literackiego jezyka ukrairiskiego. Zastosowanie
ujecia kontrastywnego dla doskonalenia wiedzy i praktycznych umiejetnosci jezykowych.

Umiejetnosci
Studenci majg za zadanie osiggna¢ umiejetnos¢ sprawnego postugiwania sie ukrainskim jezykiem literackim i
specjalistycznym w formie pisemnej, w postaci konwersacji i przektadu.

Kompetencje/Postawy
Stuchacze tych zaje¢ nabeda kompetencji czynnych uzytkownikéw jezyka ukrainskiego na przewidzianym w
programie poziomie C2

LITERATURA PODSTAWOWA

AnekceeHko M.A., 2002, lMonbcbKo-pocilicoKo-yKpaiHcokul cno8HUK 0inosozo mosneHHA, Mocksa
AHTOHeHKo-aBngosuy b., 1991, Ak mu 2osopumo, Kunis

Bubuk C.N. i iH., 1998, YHigepcanbHuli o8iOHUK-MpakmuKym 3 dinosux nanepis, Knis
Bineubkuit A.O., 1996, Mpo mosy i moso3Hascmeo, Kuis

borpaH C.K., 1998, MosHuli emukem ykpaiHuyie: mpaduyii i cyyacHicme, Kuis

BoteuHa Hatanis, 2001, Jinosa yKkpaiHceka mosa, Kuis

Inagjna I'.l., B.K. CeHiHa, 1997, [lumaHHA mosneHHEBOI Kynbmypu ma cmusnicmuku, Kuis
TpuHuMwKH [. | iH., 2004, C108HUK-008IOHUK 3 Kyslbmypu yKpaiHceKoi mosu, Kuis

Lipexko A.H., 2001, CyyacHe dinosodcmeo, Kuis

3y6koB M., 2002, Cy4acHa yKpaiHcbKa dinosa mosa, XapKis

Kosanb A.MM., 1987, llpakmuyHa cmunicmuka cy4acHoi yKpaiHceKoi nimepamypHoi mosu, Kuis
Kosanb A.M., 1992, Jinose cninkysaHHA, Kuis

Kosanb /1.MN., KonTinos B.B., 1975, Kpunami sucnosu 8 ykpaiHceKil nimepamypHiti mosi, Kuis
PycaHiscbkoro B.M., 1990, pea., Kynbmypa ykpaiHcekoi mosu. [osiaHuK, Kuis

Muxaiintok B.O., 2005, YkpaiHceka mosa npogpeciliHozo cninKysaHHs, Kuis

MongosaHos M.l. .M. Cugoposa, 1992, Cy4yacHuli dinosuli dokymeHm, Kuis

Manamap /1.M., .M. Kauaseub, 2000, Mosa dinosux nanepis, npakmuyHuli nocibHukK, Kuis
NenTuniok M.1., 1994, Kynemypa mosu i cmunicmuka Kuis

MunanHcbkuit M.M., 1976, MosHa Hopma i cmuns, Kuis

MoHomapis O., 2001, Kyabmypa cnosa, Kuvis

MoHomapis O.4., 1992, Cmunicmuka cy4acHoi ykpaiHcbKoi mosu Kuis

CkpunHuk /1.T., 1973, ®paseonozia ykpaiHcbkoi mosu, Kuis

YueHko B.[., 1988, HapoodeHHs i xumms ¢pazeonozismy, Kuis

Yak €., 1997, Yu npasunsHo mu 2osopumo ? Kuis

YepegHuuenko I.I., 1962, Hapucu 3 302aa16HOi cmunicmuku cy4acHoi ykpaiHcbKoi mosu Kuis
LLleuyk C.B., 0.0. Kabuw, 2005, llpakmuKym 3 yKpaiHcbKo20 0in08020 MosseHHs, Kuis
flueHko |., 2004, TepmiHon02ivHUl CAI0BHUK YKPAIHCOKO-MAbCLKUL, M0M6CbKO-YKpaiHcoKuli. Mpaso, diHaHcu,
eKoHomiKa, mopziena, Kuis

LITERATURA UZUPELNIAJACA

http://poetry.uazone.net/

http://ua.for-ua.com,

http://www.day.kiev.ua

http://www.pk.org.pl/dzial.php?idd=22&id=5

http://www.slovoichas.in.ua

NitepaTtypHuit popym http://www.litforum.org/lyst8.htm

MaubKo /1.I. Cmusicmuka yKpaiHcoKoi MO8U, eNeKTPOHHMI Nigpy4YHUK http://www.twirpx.com/file/155138/
MoBo3Hasui matepianu http://litopys.org.ua/links/inmovozn.htm

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO

Przedmiot:
Praktyczna nauka jezyka ukrainiskiego

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 09.6-24u-A.1u

Kierunek: Filologia
Specjalnosé¢: ukrairiska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1/2

Rodzaj zajec:
¢wiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
éwiczenia: 60/4

Metody dydaktyczne:

¢wiczenia jezykowe, ttumaczenie, gra
symulacyjna, prezentacje multimedialne, dyskusja
dydaktyczna: burza mézgéw, panelowa

Forma/warunki zaliczenia:

Przedmiot konczy sie zaliczeniem z oceng na
podstawie obecnosci, czynnego udziatu w
zajeciach, wykonywania zadarn domowych i na
podstawie wyniku testu koricowego

llos¢ punktéw ECTS: 11
Jezyk wyktadowy: ukrainski

Przedmioty wprowadzajace: gramatyka opisowa
jezyka ukrainskiego, praktyczna nauka jezyka
ukrainiskiego w zakresie programowym studiow 1
stopnia

Wymagania wstepne: zaawansowany poziom
opanowania praktycznego jezyka ukrainskiego

Przedmiot realizuje:
Zaktad Ukrainistyki, Instytut Stowianszczyzny
Wschodniej, Wydziat Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
Dr Yaroslava Konieva

e-mail: jarkonie@wp.pl
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Ctunb i TekcT http://journlib.univ.kiev.ua/index.php?act=rozdily&rozdil=18
YKpaiHcbKka Mo8a, eneKTPOHHMI NigpyYHuK http://uasol.com/index.php?aid=1303

Igora Brewke.

Uwagi dodatkowe: Ocene koricowa stanowi ocena taczna
z zaje¢ prowadzonych przez dr Jarostawe Koniewa i mgra

Tematyka konwersacji bedzie uzupetniana na biezaco

aktualnymi materiatami prasowymi

Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

09.6-24u-A.1u PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA UKRAINSKIEGO
ECTS: 11 PRACTICAL UKRAINIAN

CWICZENIA
Lp. Tresdci ”05?
godzin

1 MeHTanbHicTb cxigHUx cnosllaH. Mukona Koctomapos /l8i pycokux HapodHocmi. (3a maTepianamu r. YkpaiHcoka npasda, 30.09.2010) 2
MucanHAa CV i MoTUBALiHOrO AncTa

2 MNepepsubopya kKamnawia (3a matepianamu r. Hawe cs10e0, 3.10.2010) 2
PoHeTUYHI 3ac06U KySIbTYPU MOBNIEHHA: BUMOBA FOIOCHWX, NPUrONOCHUX, abpesiaTyp

3 0Ocob6A1BOCTIi MOBHOTO €TUKETY YKPaAiHLIB (MPUBITaHHA, 3BepTaHHA) 2
MopdonoriuHi 3acobu KynbTypu MOBAEHHA: YTBOPEHHSA iIMEHHMKIB XiHOYOro poay — Ha3B ocib 3a npodecieto

4 YKpaiHCbKa FOCTUHHICTb | TPAAMULii MOBHOrO eTuKeTy. 3anpoLeHHs. 2
MHOMHa IMEHHWKIB PEYOBMHHOIO 3Ha4Y€HHSA, @ TAKOXK Ha3B CTaHiB, AKOCTEN, Aii Ta BNACHUX

5 3Buuai fapyBaHHsA B YKpaiHi. MobaxkaHHs i BiHLWYBaHHA. 2
YKMBaHHA BigMiHKOBUX GOPM iMEHHUKIB || BigMiHN.

6 OcobauBocTi yKpaiHCbKoi enictonapii 2
BigmiHIOBaHHA YKPaAiHCbKMX NPi3BULL IMEHHUKOBOTO Ta MPUKMETHUKOBOTO NMOXOAMKEHHA
TBOPEHHA IMEHHWKIB 3 eMOLiIHUMM BiATIHKAaMM 3HaYEHb

7 [inose nncTyBaHHA 4
PeKkomeHTadauiiHuin anct
BiZAMiHIOBaHHA TOMOHIMIB Ta Y3rog)KeHHs ix 3 reorpadiyHMMM HOMEHKIATYpammn

8 MOBHMIN €TUKET YKPAiHCbKOI HayKun 2
BXXMBaHHA KNilWOBaHWUX 3BOPOTIB

9 YKpaiHa i EBponeicbkuit Coto3 (3a maTepianamm yKpaiHCbKOI | MONbCLKOT Npecu) 6
CTyneHi NopiBHAHHA NPUKMETHUKIB

10 YKpaiHa, HATO i AeMOKpaTUUYHWIA KOHTPO/Ib HaZ 36 POMHUMY cunamu 4
CniBBiAHOCHI NPUKMETHUKOBI cydikcanbHi popmu

11 TaKTU4Hi HaBYaHHA Y BiliCbKy YKpaiHu 4
0OcobAMBOCTI BiAMIHIOBAHHA Ta BXXMBAHHA YNCNIBHUKIB

12 YKpaiHa i i cycigu (3a maTepianamum yKpaiHCbKOi i N0IbCbKOT Npeck) 6
3B /A30K KiNIbKICHUX YNCNIBHUKIB 3 IMEHHUKaMM

13 Mcuxonoria ycnixy — TecT. 2
Oco6aunBOCTI BigMiHIOBaHHA 3aiMEHHUKIB

14 MacTpm yKpaiHCbKOro MUCTELTBA: XMBOMUC, CKYAbNTYPa, rpadika, KiHo, TeaTp, poTorpadis 8
0Ocob6AMBOCTI BKMBAHHSA AIEMPUKMETHUKIB

15 BonoHCbKMI NpoLec y BULLiM OCBITI B YKpaiHi 2
0Ocob6a1BOCTI BKMBAHHA NPUAMEHHUKIB

16 LLlo € mopanb? (auckycisn) 2
MopdonoriuHi ocobamsocTi 0diLiiHO-AiN0BOroO CTUIO

17 AHeKAOT AK peHOMEH KynbTypu. YKpaiHCbKUI rymop 2
JlekcnyHi i mopdonoriyHi 0co61MBOCTI HAYKOBOTO CTU/TIO

18 IHTenireHLin AK KOHLENT KyAbTypu (AnCKycia) 2
JIeKCcUYHi | iIHTOHaL,iHi 0cO6NMBOCTI PO3MOBHOTO CTUAIO

19 OcobwucTicTb | Tpaamuia (3a cT. Tapaca Bo3Hsaka CKnagHicTb NtoAuHM | Hagin) (auckycin) 2
3acobu ekcnpecii ny6AiLUCTUYHOrO CTUAID

20 LiepKOBHUI1 eTUKET Ha NpuUXoaj 2

JleKCMYHi 0COBNMBOCTI PeniriiHo-LLepPKOBHOrO CTUAIO
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Metryczka przedmiotu nr 14

09.4-24u-A.2
ECTS: 4

JEZYK SPECJALISTYCZNY

TRESCI CWICZEN

Tresc¢ ¢wiczen obejmuje zapoznanie sig z literaturg teoretyczng, dotyczacg réznych metodologicznych ujec
problematyki tekstu w jezykoznawstwie i kulturologii, takze zapoznanie sie z poszerzonym zasobem leksyki
specjalistycznej i terminologii, niezbednym do pisania réznych odmian gatunkowych tekstéw naukowych,
urzedowych i naukowo-publicystycznych, oraz z zasadami stylistyki i sktadniowej specyfiki formutowania
réznych typow dokumentow w jezyku ukrainskim. Program uwzglednia takze przeglad srodkow komunikacji
jezykowej i form przekazu w ich powigzaniu z kontekstami historyczno-kulturowymi.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Wiedza nabyta w trakcie zaje¢ praktycznych obejmuje ogdlng charakterystyke gtéwnych styléw funkcjonalnych
jezyka ukrainskiego z wyszczegdlnieniem cech morfologicznych, leksycznych, frazeologicznych i sktadniowych
tekstow naukowych, urzedowych i naukowo-publicystycznych z zakresu nauk humanistycznych. Stuchacze
opanowujg zaawansowany poziom umiejetnosci ttumaczenia tekstéw naukowych i naukowo-publicystycznych z
uwzglednieniem zréznicowanych typow ekwiwalencji miedzy oryginatem i przektadem.

Umiejetnosci

Studenci nabedg i udoskonalg umiejetnos¢ rozpoznawania styléw funkcjonalnych jezyka ukrainskiego w
czytanych i analizowanych tekstach oraz samodzielnego formutowania takowych w jezyku ukrainskim. W wyniku
przyswojenia teoretycznej wiedzy i praktycznych ¢wiczen translatorskich stuchacze beda mogli rozwinaé
kompetencje jezykowo-pragmatyczne w réznych sytuacjach komunikacyjnych, zwigzanych z nauka, technika,
gospodarka narodowa i biznesem.

Kompetencje/Postawy

Aktywne uczestnictwo w zajeciach pozwoli stuchaczom wejs¢ w posiadanie kompetencji osoby sprawnie
rozpoznajacej poszczegolne style jezyka ukrainskiego, umiejacej pisac i dokonywac korekty tekstow,
posiadajacych zespot cech dystynktywnych dla poszczegdlnych stylow.

LITERATURA PODSTAWOWA

1. AnekceeHko M.A., 2002, lMosbcbKo-pocilicbko-yKpaiHcoKuli c108HUK 0ino8o2o mosseHHsA, MockBa
2. AHToHeHKo-[asuaosuy b., 1991, Ak mu 2osopumo, Knis

3. Bubwmk C.M. iiH., 1998, YHisepcanbHuli 008i0HUK-NPAaKmMuKym 3 dinosux nanepie, Kuis

4. bineupkuii A.O., 1996, lpo mosy i Mogo3Hascmeo, Kuis

5. botBuHa Hatanis, 2001, Jinosa ykpaiHceka mosa, Kuis

6. MnagjiHa I.l.,, B.K. CeHiHa, 1997, [TumaHHA MOBEHHEBOI Kynbmypu ma cmusnicmuku, Kuis

7. TpuHumwuH [. | iH., 2004, C108HUK-008i0HUK 3 Kysibmypu yKpaiHcekoi mosu, Kuis

8. 3ybkoB M., 2002, CyyacHa yKkpaiHceKa 0inosa mosa, XapKis

9. Kosanb A.M., 1987, Mpakmu4Ha cmusnicmuKa cy4acHol ykpaiHcekoi nimepamypHoi mosu, Kwuis
10. Kosanb A.T., 1992, Jinose cninkysaHHA, Kuis

11. Kynemypa yKkpaiHcekoi mosu. fosiaHuk, 1990, 3a pea. B.M. PycaHiscbkoro, Kuis

12. Muxauntok B.O., 2005, YkpaiHcoka mosa npogpeciliHo2o cninkysaHHsA, Kuis

13. Manamap /1.M., .M. Kauaseupb, 2000, Mosa dinosux nanepis, npakmuy4Huli MocibHUK, Knis
14. Nexntuntok M.1., 1994, Kynemypa mosu i cmunicmuka Kuis

15. MunnHcbknii M.M., 1976, MosHa Hopma i cmuse, Kuis

16. NoHomapis 0., 2001, Kynemypa cnosa Kuis

17. NoHomapis O.4., 1992, Cmunicmuka cy4acHoi yKkpaiHceKoi mosu Kuis

18. CkpunHuk J1.T., 1973, ®pazeonozis ykpaiHceKoi mosu, Kuis

19. YkueHko B.[., 1988, HapooxceHHs i xxumms ¢pazeonoziamy, Kuis

20. Yak €., 1997, Yu npasunsHo mu 2o80pumo? Kuis

21. YepeaHuueHko I.I., 1962, Hapucu 3 3a2a16HOi cmunicmuKu cy4acHoi ykpaiHcekoi mosu Kuis.
22. leuyyk C.B., 0.0. Kabuw, 2005, lMpakmuKkym 3 yKpaiHcbKo20 0ino8020 MogseHHs, Kuis

23. AlueHko |., 2004, TepmiHon02i4HUL CI08HUK YKPAIHCbKO-MAbCbKUL, MOM6CbKO-yKpaiHcbKuli. [lpaso, ¢iHaHcu,
eKoHomika, mopeiens, Kuis

LITERATURA UZUPELNIAJACA

1. B. I. LUnHKapyk, pea., 1986, dinocodpcbkuit cnosHuk, Kuis, fonos. Pea. YPE

2. Azto06a C.I., NogonpixiHa I. €., 2006, MixkHapoaHa eKOHOMIKa (€BpoaTNaHTMYHA iHTerpaLia B cucTemi
niAroToBKM maricTpis): Has4yanbHUiA NocibHUK, JoHeubk http://f-master.org.ua/book intern economy.html
3. Ayuak 1.3, 1996, Nlorika, /lbsis, MpocsiTa

LANGUAGE FOR SPECIFIC PURPOSES

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

Przedmiot:
JEZYK SPECJALISTYCZNY

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 09.4-24u-A.2

Kierunek: Filologia
Specjalnos¢: ukrainska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: |/2

Rodzaj zajeé:
¢wiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
éwiczenia: 30/2

Metody dydaktyczne:

prelekcja, opis, odczyt, objasnienie,

¢wiczenia jezykowe, dyskusja dydaktyczna: burza
mdzgdw, panelowa, metaplan

Forma/warunki zaliczenia:

Przedmiot konczy sie zaliczeniem z oceng na
podstawie obecnosci i czynnego udziatu w
zajeciach, jak réwniez na podstawie pozytywnych
wynikéw testu koncowego

llo$¢ punktow ECTS: 4

Jezyk wyktadowy: ukrainski

Przedmioty wprowadzajace: praktyczna nauka
jezyka ukrainskiego, gramatyka opisowa

Wymagania wstepne: posiadanie podstawowej
wiedzy z gramatyki ukrainskiej, zaawansowany
stopiert opanowania praktycznego jezyka
ukrainskiego

Przedmiot realizuje:

Zaktad Ukrainistyki, Instytut Stowianszczyzny
Wschodniej, Wydziat Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1

10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47

fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
Dr Yaroslava Konieva
e-mail: jarkonie@wp.pl

Uwagi dodatkowe:
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Metryczka przedmiotu nr 15

08.9-24u-B.3.2
ECTS: 5

ANALIZA JEZYKA MEDIOW
MEDIA LANGUAGE ANALYSIS

TRESCI WYKEADOW
Analiza funkcjonowania mediéw masowych — odbiorcy i publicznos$¢ — oddziatywanie srodkéw komunikowania

masowego — komunikowanie masowe a system spoteczny.

TRESCI CWICZEN:

Celem ¢wiczen jest analiza tekstéw pochodzacych ze srodkéw masowego przekazu pod katem obecnosci tresci
przedstawionych na rownolegle prowadzonym wyktfadzie.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Zatozenia i cele przedmiotu jako efekty ksztatcenia:

Wiedza:

Student zna podstawowe odmiaggykowe i miejsce wrod nich gzyka publicystyki. Posiada
wiadomdci na temat podstawowych gatunkéw dziennikarskihcech ¢zykowych i
stylistycznych.

Umiejetnosci:
Student musi zidentyfikowgpodstawowe gatunki dziennikarskie, ditireéich cechy ¢zykowe i
stylistyczne oraz opigsadznice pom¢dzy nimi.

Kompetencje/Postawy:
Student powinien przeprowadznaliz; jgzykowo-stylistyczr tekstu prasowego, olilet jego
przynalenos¢ gatunkow i zidentyfikowa zaséb leksykalny.

LITERATURA PODSTAWOWA

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

Przedmiot:
Analiza gzyka medioéw

Status przedmiotu:

obowiazkowy

Kod ECTS: 08.9-24u-B.3.2
Kierunek: Filologia ukrairiska
Studia: stacjonarne

Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1 /2

Rodzaj zajeé:
Cwiczenia i wyktady

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wyktady: 15/1

éwiczenia: 15/1

Metody dydaktyczne:

wykfady: wyktad informacyjny, wyktad
konwersatoryjny

¢wiczenia:
¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja dydaktyczna

Forma/warunki zaliczenia:
Egzamin

37. Goban-Klas T., 2001; 2002; 2004, Media i komunikoigamasowe: teorie i analizy jjo¢¢ punktéw ECTS: 5

prasy, radia, telewizji i Internetu, Warszawa-Krako
38. Zacher L. (red.), 1997, Polska a globalne spolestze informacyjne, Warszawa
39. Mokry W., red., 1992-1993, Krakowskie zeszyty ukcmnawcze, Krakéw
40. Nowicka E., 1997Swiat czlowiekawiat kultury, Warszawa: PWN

LITERATURA UZUPEENIAJACA

16. Kosanp A. II., 1978,IIpakTH4Ha CTHIICTHKA CydacHO! yKpaiHCbkoi MoBH, KuiB,

posain «lybninnctuasnii cruas» (c. 10-12)

Jezyk wyktadowy: ukrainski, polski
Przedmioty wprowadzajace:

Wymagania wstepne:

Wiadomdci z zakresu leksykologii i
stylistyki jezyka ukrahskiego uzyskane na
poprzednich etapach studiow.

Przedmiot realizuje:
Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
Prof. Leontij Mironiuk
e-mail:

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

08.9-24u-B.3.2 ANALIZA JEZYKA MEDIOW

ECTS: 5 MEDIA LANGUAGE ANALYSIS
WYKELADY
Lp. Tresci g!?ji?n
1 Wplyw mediéw jako zmienna zalea. Oddziatywaniérodk6w masowych. 2
2 Komunikowanie masowe a system spoteczny. 2
3 Media a rozwdj spoteczno-gospodarczy. Teorie ekoozme. 2
4 Teorie psychologiczne. Teorie komunikologiczne. 2
5 Ku spoteczéstwu medialnemu. Spoteaestwo masowe. Spoteazstwo medialne. 2
6 Mediamorfoza i prawa mediow.g¢dyk cyfrowy”. 2
7 Metafory w medioznawstwie. Spoted¢zstwo medialne z ludziktwarz. 2
CWICZENIA
Lp. Tredci g!?:li?n
1 Wplyw mediéw jako zmienna zalea. Oddziatywaniérodkéw masowych. 2
2 Komunikowanie masowe a system spoteczny. 2
3 Media a rozwdj spoteczno-gospodarczy. Teorie ekoczme. 2
4 Teorie psychologiczne. Teorie komunikologiczne. 2
5 Ku spoteczéstwu medialnemu. Spoteam#wo masowe. Spoteazstwo medialne. 2
6 Mediamorfoza i prawa mediow.¢dyk cyfrowy”. 2
7 Metafory w medioznawstwie. Spoted¢ztwo medialne z ludzktwarz. 2
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N Metryczka przedmiotu nr 16

WARMINSKO - MAZLURSKI
W OLSFTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

08.9-24u-B.3.10 WSPOLCZESNE TEORIE KULTUROZNAWCZE
ECTS: 5 CONTEMPORARY THEORIES OF CULTURE

TRESCI WYKLADOW

Krotki opis tresci wyktaddw. Tres¢ wyktaddw obejmuje charakterystyke najwazniejszych paradygmatéw tzw.
,postmodernistycznej” epoki jako ideowego tfa, inspirujgcego powstanie poszczegdlnych teorii
kulturoznawczych, a takze problematyke niektérych z nich (m.in. autorstwa M. Bachtina, M. Foucaulta, J. Derrida
iin.).

TRESCI CWICZEN
— Prowadzi inna osoba

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Krotka charakterystyka wiedzy, jaka powinien posiadac student po odbyciu zajeé¢ z przedmiotu.
Opanowanie zaréwno faktograficznej jak tez teoretycznej wiedzy w zakresie najwazniejszych zagadnien
przedmiotu Wspdfczesne teorie kulturoznawcze

Umiejetnosci

Krotka charakterystyka umiejetnosci, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.

Studenci powinni rozumie¢ uwarunkowania historyczne, kulturowe i spoteczne przedmiotu. Powinni ponadto
pogtebic znajomos¢ jezyka rosyjskiego poprzez czynne przyswajanie tresci wyktadow.

Kompetencje/Postawy

Krotka charakterystyka kompetencji, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.

Studenci powinni mie¢ swiadomos¢ tego, jakie miejsce posiadajg najwybitniejsze wspotczesne teorie
kulturoznawcze w kontekscie wiedzy humanitarnej oraz na czym polega ich specyfika poznawcza i
Swiatopogladowa. Ponadto powinni pogtebiac¢ swoje zainteresowania w zakresie jezykdw i komunikacji
miedzykulturowej.

LITERATURA PODSTAWOWA
1) E. PyanHecko, @inocogu 6 obilimax 6ypi, nep. O. KOaiH, nepeam. tO. NMasneHko, Kuis 2007;
2) EHyuKnonedis nocmmodepHiamy, 3a pea. Y. E. Binksicta Ta B. E. Teitnopa, nep. B. LWoskyH, Kuis 2003.

LITERATURA UZUPEENIAJACA
1) M. Gtowinski i inni, Sfownik termindw literackich, Wroctaw — Warszawa — Krakow — Gdanisk — todz 1988;
2) J. Zycinski, Trzy kultury: Nauki przyrodnicze, humanistyka i mysl chrzescijariska, Poznar 1990.

Przedmiot:
WSPOLCZESNE TEORIE KULTUROZNAWCZE

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 08.9-24u-B.3.10
Kierunek: filologia ukrainska
Studia: stacjonarne

Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: |/2

Rodzaj zajec:
wykfady (¢wiczenia z inng osobg)

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
wykfady: 15 (2 godz. co 2 tyg. + 1 godz. w ost.tyg.)

Metody dydaktyczne:

wykfady: wyktad informacyjny, prelekcja,
pogadanka, opis, odczyt, objasnienie, wyktad
problemowy.

Forma/warunki zaliczenia:
Zaliczenie na podstawie obecnosci

llo$¢ punktow ECTS: 5

Jezyk wyktadowy: ukrairiski/polski

Przedmioty wprowadzajace: 1) Kulturoznawstwo
w ujeciu diachronicznym; 2) Antropologia
kulturowa

Wymagania wstepne: znajomos¢ jezyka
ukrainiskiego pozwalajgca czynnie przyswajac
tres¢ wyktadow

Przedmiot realizuje:
Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
dr hab. Iryna Betko, prof. UW-M
e-mail: pss2@op.pl

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

08.9-24u-B.3.10 WSPOLCZESNE TEORIE KULTUROZNAWCZE
ECTS: 5 CONTEMPORARY THEORIES OF CULTURE

WYKLADY

Lp. Tresci g!?ji?n
1 Enoxa nocmmodepHy AK iCTOPUKO-MEHTaNbHUI KOHTEKCT BUHUKHEHHA Cy4acHWUX TEOPili KynbTypu 2

2 [ona rymaHiTapHUX AUCLUNAIH B e1oxy nocmmodepHy 2

3 HaiBaKnumBiLwi CKNaf0Bi NOCTMOAEPHICTCHKOI KPUTUKM 2

4 TekcTyaniam 2

5 KoHcTpyKTHBIZM 2

6 Bnapa / 3HaHHA 2

7 NapTukynapusm 2

8 3aranbHa XapaKTepucTKa BUBPaHMX Cy4acHWUX Teopili KyabTypu 1
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UNIWFRSYTET
WARMINSKO - MAZITRYKT
W OHLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 17

08.9-24u-B.3.10
ECTS: 5

TRESCI CWICZEN

Tresc¢ ¢wiczen zawiera przeglad najwazniejszych koncepcji kulturologicznych w dziejach ukrainskiej mysli
humanistycznej traktujgcych o pojmowaniu zrédet, specyfiki oraz dziejow kultury ukrainskiej: od narodnictwa i
historyzmu (w ujeciu Mychajta Hruszewskiego, I. Franki iinnych), psycholingwistycznych rozwazan O. Potebni,
przez ewolucjonizm w obrazie dziejéw kultury wedtug Iwana Ohijenki, kosmizm W. Wernadskiego, kierunek
etnopsychologiczny (W. Janiw, J. Mataniuk), strukturalizm, neomitologizm i koncepcje autochtoniczng w kulturze
ludowej (H. tozko), ujecia socjologiczno-politologiczne (M. Riabczuk) po wieloaspektowe ujecie M. Popowycza i J.
Isajewycza. Tres¢ zajec obejmuje takze kontakty etnokulturowe na pograniczu i zachodzace tam procesy
wzajemnego przenikania kultur.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Nabyta wiedza z zakresu tego przedmiotu obejmuje zbidr najwazniejszych informacji o zrédtach i kluczowych
etapach dziejow kultury ukrainskiej, gtéwnych teorii kulturologicznych i najwybitniejszych postaci specjalistow-
kulturologéw, a takze znaczacych interkulturowych powigzan kultury ukrainskiej.

Umiejetnosci

W trakcie ¢wiczen stuchacze zdobywajg umiejetnos¢ rozpoznawania i poréwnywania gtéwnych ukrainskich
koncepcji ksztattowania sie i rozwoju kultury rodzimej narodu ukrainskiego oraz identyfikacji jej specyficznych i
trwatych wartosci, ktére wnosi do dziedzictwa europejskiego i ogélnoswiatowego.

Kompetencje/Postawy

Studenci powinni osiggna¢ praktyczng umiejetnosc¢ identyfikowania, opisu i charakterystyki najwazniejszych
zjawisk kulturowych w dziejach i zyciu wspdtczesnym narodu ukrainiskiego oraz kompetentnego zastosowania
nabytej wiedzy i umiejetnosci do potrzeb wspétczesnej komunikacji i animacji kulturowej.

LITERATURA PODSTAWOWA

1) tesiow M., 1995, Ukraina wczoraj i dzis, Lublin; 2) Wilczyniiski W., 2003, Leksykon kultury ukrairiskiej, Krakdw
AnekcaHapos A.B.,bakaHypcbkuit A.l.. Jawkosa T.10. Ta iH., 2004, Kyasmyposnoeis, Kuis; 3) AHToHOBMY [.,pea.,
1993, YkpaiHcoka Kynemypa, Kuis; 4) Bopucenko B. Ta iH., 2007, YkpaiHcoka emHonoeis, Kuis, Nnbiap;

5) FpeyeHko B., YopHuii I., KywHepyk B., Pexko B., 2002, Icmopia caimoeoi ma ykpaiHcekoi kKynemyp, Kuis; 6)
IpuueHko O., 1998, Ceos mydpicme. HauioHanbHi Mighonoezii ma epomadsaHcbKa penieia 8 YkpaiHi, Kuis; 7) Myces
B.l. Ta iH., 2002, Buoamni nocmami 8 icmopii YkpaiHu, Kuis, Buwwa wkona; 8) 3akosud M.M., 2000, Ykpaitcbka
ma 3apy6ixcHa Kynbmypa, Kuis; 9) Icaesuy ., 1996, YkpaiHa daeHs i Hoea. Hapoo, pesiais, kynemypa, Jbsis
KopgoH M.B., 2003, YkpaiHceka ma 3apybincHa Kynemypa, Kuis; 10) Kpun’akesuu |., 1994, Icmopia ykpaiHcekoi
kynemypu, Kuis; 11) Ky6iiosuu B., 3. Kyseni, peg., 1949, 1994, EHyuknonedia ykpaiHo3Hascmea y 3-X Tomax,
MroneH-Hblo—PlopK, penpuHTHE nepesuaaHHa Kuis; 12) Ky6iiloswuuy B., pea., 1954-1989, EHyukaonedis
yKpaiHosHascmea y 10-mu momax, Mapux, Hbto-Mopk; 13) flosko I., 1995, YkpaiHcbKe Haposo3HaBcTBo,Kuis,
3ogaiak-EKO; 14) NaweHko 1.®., 1996, YkpaiHcoka xydoxcHa Kyaemypa, Kwis; 15) Mokpuit B., 1993, Liepkea 6
Heummi ykpainyie, Nbsis; 16) Haynko B.l. Ta iH., 1993, Kyaemypa i nobym HaceneHHA YkpaiHu, Kuis; 17) NaToH
B.€., Bepsec I.A. Ta iH., pea., 2001-2003, Icmopis ykpaiHceKoi Kyaemypu y 5-Tn Tomax, Kwuis; 18) MisTopak I.,
1993, YkpaiHyi: 36idku mu i Hawa mosa, Kuie, HaykoBa aymka; 19) Monosuy M., 1999, Hapuc icmopii kynemypu
YkpaiHu, Kuis; 20) Cemunwmn M., 1993, Tucaya pokie ykpaiHcekoi kynbmypu, Kuis; 21) Xpamosa B., 1992,
YkpaiHceka Oywa, Kuis, deHikc; 22) Axis B., 1993, Hapucu do icmopii ykpaiHcekoi emHoncuxonozii, MioHxeH, YBY

LITERATURA UZUPELNIAJACA

1) Babinski Grzegorz, 1997, Pogranicze polsko-ukraifiskie — etniczno$¢-zréznicowanie religijne-tozsamosé,
Krakéw; 2) Karabowicz T., 2004, Tozsamos¢ cerkwi ukrainiskiej, Lublin; 3) Kozak S., red., 1994-2009, Warszawskie
zeszyty ukrainoznawcze, Warszawa; 4) Mokry W., red., 1992-1993, Krakowskie zeszyty ukrainoznawcze, Krakéw;
5) Pawluczuk Wtodzimierz, 1998, Ukraina. Polityka i mistyka, Krakéw; 6) Serczyk W. A., 1990, Historia Ukrainy,
Ossolineum; 7) Serczyk W. A., 1999, Na pfononcej Ukrainie, Warszawa

Serednicki A., 1990, Z uzgtku polsko-ukrairiskiego, Warszawa; 8) BopuceHko B., 2004, YkpaiHku 8 icmopii, Kuis
Ipywesckuit M.C., 1991, Ouyepk ucmopuu ykpauHckoeo Hapoda, Kues; 9) JiuteuH B.M., B.M.MopzasiHues,
A.T.CntocapeHko, 2002, Icmopia Ykpaitu, Kvis; 10) ManaHuyk-Pubak O., 2008, }KiHku 8 mucmeymei, Jlbsis; 11)
Moticees |., 1995, 1999, Xpam ykpaiHcekoi Kyabmypu, KH.1, kH.2, Kuis, PigHa XaTta; 12) Open /1., ynop., 2000,
YKpaiHcoka poduHa, Kuis, BugasHuuTeo im. OneHu Teniru; 13) Poibakos b. A., 1982, Kuesckasa Pycb u pycckue
KHAMcecmea, Mocksa; 14) Lesuyk B., 1995, Kosaybka Oepxcasa. Emiodu 0o icmopii depicasomeoperHs, Kuis;
15) WenyxiH C., 1936, YkpaiHa — Ha3ea Hawoi 3emni 3 HalidasHiwux 4acis, Mpara; 16) Wunos 10.,1994, bpama
6e3cmepms. Ha cnauHi 3010moeo 8iky. KocmiyHi maemHuyi moaus, Kvis

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

WSPOLCZESNE TEORIE KULTUROZNAWCZE
CONTEMPORARY CULTURAL STUDIES THEORIES

Przedmiot:
WSPOLCZESNE TEORIE KULTUROZNAWCZE

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 08.9-24u-B.3.10

Kierunek: Filologia
Specjalnos¢: ukrainiska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1/2

Rodzaj zajeé:
¢wiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
éwiczenia: 15/1

Metody dydaktyczne:
prelekcja, opis,
prezentacje multimedialne, konwersacje

Forma/warunki zaliczenia:

Przedmiot konczy sie zaliczeniem na podstawie
obecnosci, czynnego uczestnictwa w ¢wiczeniach
i posiadania notatek

llos¢ punktéw ECTS: 5

Jezyk wyktadowy: ukrainski

Przedmioty wprowadzajace: Historia kultury
Ukrainy, wspdtczesne teorie kulturoznawcze
(wyktady)

Wymagania wstepne: podstawowa wiedza o
historii kultury i literatury Ukrainy,
zaawansowane opanowanie praktyczne jezyka
ukrainiskiego

Przedmiot realizuje:
Zaktad Ukrainistyki, Instytut Stowianszczyzny
Wschodniej, Wydziat Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
Dr Yaroslava Konieva
e-mail: jarkonie@wp.pl

Uwagi dodatkowe:
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Szczegotowa tematyka zaje¢ dydaktycznych

08.9-24u-B.3.10 WSPOLCZESNE TEORIE KULTUROZNAWCZE
ECTS: 5 CONTEMPORARY CULTURAL STUDIES THEORIES

CEWICZENIA
Lp. Tresci Ilos?
godzin

1 KynbTyposniorna Kak cuctema 3HaHUA U Kak Gopma KOMMyHUKaLMiA. Mogenn coBpemeHHbIX KyNbTypPOIOTMYeCKUX UcCaefoBaHuiA. McTopuueckne 2
3Tanbl Pa3BUTUA KYbTYPOIOTMYECKUX HayK. KoHLEeNT «cBaTasn Pycb». Teopua «3aMKHYTbIX KyNbTyp» U «0Ka/NbHbIX UMBUAU3aLmit» H.A.
JaHunescKkoro.

2 MNpaBocnasHas Poccus B eBponeiickom KoHTeKcTe . XIX — H. XX cT. 3anag u BocTok. YueHue cnaBaHoounnoB. CnaBAHCKUIA KyNbTyPHO-UCTOPUYECKUIA 2
1n (no Teopun H.A. JaHnnesckoro). KOHUEeNT « UHTeNAUTEHLUAY.

3 KoHuenuwms Copum 1 nmacnasua B MOCKOBCKOM LUKOIE XPUCTUAHCKOTO HeonlaToHnsma: B. Conosbes, C. Byarakos, B. Jlocckuid, A.®. Jloces, MN.A. 3
dnopeHckuii; naea Mpemyapoctn u BeuHoi keHcTBeHHOCTH: B.B. Po3aHos, H.A. bepases, C. ABepuHues

4 MNaccuoHapHas KoHuenuma sTHoreHesa J1.H. f'ymunesa. Cyabbbl Poccum B KOHTEKCTE 3TOM TeOpUM. 2

5 Kynbtyponornyeckune nagen M. baxTuHa: Ananorvsm; KapHaBaansauma KyabTypbl 2

6 CeMMOTUYECKUI MEXAHU3M KY/bTYpbl B OCBELLEHWN TEOPETUKOB MOCKOBCKO-TAPTYCKOM CEMMUOTUYECKOW LLIKOAbI 4
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UNIWFRSYTET
WARMINSKO - MAZITRYKT
W OHLSZTYNIE

Metryczka przedmiotu nr 18

09.2-24u-C.1
ECTS: 5

SEMINARIUM MAGISTERSKIE
MA SEMINAR

TRESCI CWICZEN

Krotki opis tresci ¢wiczen: W 2 semestrze studidw |l stopnia tres¢ ¢wiczen z przedmiotu Seminarium magisterskie
polega na naukowo-analitycznym i konsultacyjnym wspomaganiu procesu napisania jednego z rozdziatéw pracy
naukowej, a takze dalszym bardziej precyzyjnym opracowaniu jej planu oraz wzbogaceniu bazy bibliograficzno-
Zrodtowej.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Wiedza

Krotka charakterystyka wiedzy, jaka powinien posiadac student po odbyciu zajeé¢ z przedmiotu.

Na tym drugim etapie magistranci powinni posiada¢ precyzyjng wiedze w zakresie jednego z rozdziatéw ich
pracy.

Umiejetnosci

Kroétka charakterystyka umiejetnosci, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.
Magistranci, korzystujgc ze wszechstronnej pomocy promotora, powinni wykaza¢ swoje umiejetnosci
analityczno-badawcze w trakcie napisania jednego (wg wiasnego wyboru) z rozdziatéw pracy.

Kompetencje/Postawy

Kroétka charakterystyka kompetencji, ktére powinien student naby¢ w trakcie realizacji zajec.

Magistranci powinni w odpowiednim stopniu opanowac technike pisania pracy naukowej. Powinni ponadto
doskonali¢ swoje umiejetnosci analityczno-badawcze oraz pogtebia¢ wiedze ogdlng w zakresie nauk
humanistycznych, a szczegdlnie literaturoznawstwa.

LITERATURA PODSTAWOWA
- Indywidualnie dla kazdego magistranta.

LITERATURA UZUPELNIAJACA
- Indywidualnie dla kazdego magistranta.

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

Przedmiot:
SEMINARIUM MAGISTERSKIE

Status przedmiotu:
obowigzkowy

Kod ECTS: 09.2-24u-C.1

Kierunek: filologia
Specjalnos¢: ukrainska

Studia: stacjonarne
Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: |/2

Rodzaj zajeé:
¢wiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
éwiczenia: 30/2

Metody dydaktyczne:
¢wiczenia: seminarium

Forma/warunki zaliczenia:

Zaliczenie: na podstawie obecnosci oraz
ztozonego do sprawdzenia jednego z rozdziatéw
pracy magisterskiej (wraz z przypisami a takze
bardziej sprecyzowanym planem catej pracy i
bibliografig)

llos¢ punktéw ECTS: 5

Jezyk wyktadowy: ukrairiski/polski

Przedmioty wprowadzajace: Seminarium
magisterskie z | semestru | roku studidw Il stopnia

Wymagania wstepne: 1) znajomos¢ specyfiki
konkretnego tematu badawczego wybranej pracy
magisterskiej, wynikajaca z doswiadczenia jego
opracowania w poprzednim semestrze; 2)
znajomosc¢ jezyka ukrainskiego pozwalajaca
opracowywac literature naukowa, krytyczng i
piekna

Przedmiot realizuje:
Instytut Stowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:
dr hab. Iryna Betko, prof. UW-M
e-mail: pss2@op.pl

Uwagi dodatkowe:
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WARMINSKO - MAZURSKI

W OLS7TYNIE Metryczka przedmiotu nr 19

09.3-24u-C.1
ECTS: 5

Seminarium magisterskie
MA SEMINAR

TRESCI WYKLADOW

TRESCI CWICZEN:

3) OMOHiMist | TUMY OMOHIMIB. JIeKCUYHI OMOHIMU (KOpPeHEBI | CI0BOTBOPHI). 3aN03nYeHHs cAiB i
OMOHIMU. YKPaiHCbKO-NO/bCbKA MiYKMOBHa OMOHIMiA.
4) Tunu 3ano3nyeHoi NEeKCUKK. MONOHI3MM B YKpaTHCbKill MOBI.

ZALOZENIA | CELE PRZEDMIOTU JAKO EFEKTY KSZTALCENIA:

Zatozenia i cele przedmiotu jako efekty ksztatcenia:
Wiedza:

Umiejetnosci:
Magistranci powinni rozumiehistoryczno-literackie, kulturowe i spoteczne uwafowania
problematyki w zakresie swoich tematow.

Kompetencje/Postawy:

LITERATURA PODSTAWOWA
Indywidualnie dla kadego magistranta

LITERATURA UZUPELNIAJACA
Indywidualnie dla kadego magistranta

UNIWERSYTET WARMINSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE

WYDZIAt HUMANISTYCZNY

Przedmiot:
Seminarium magisterskie

Status przedmiotu:
obligatoryjny

Kod ECTS: 09.3-24u-C.1
Kierunek: Filologia ukrairiska
Studia: stacjonarne

Poziom studiéw: Il stopnia

rok/semestr: 1/1

Rodzaj zajeé:
Cwiczenia

Liczba godzin w semestrze/tygodniu:
éwiczenia: 30/2

Metody dydaktyczne:
wykfady:

¢wiczenia: seminarium, ¢wiczenia przedmiotowe

Forma/warunki zaliczenia:
zaliczenie

llos¢ punktéw ECTS: 5

Jezyk wyktadowy: ukrainski, polski
Przedmioty wprowadzajace:

Wymagania wstepne:

1) znajoméc¢ specyfiki pracy naukowej,
wynikajaca z dgwiadczenia napisania i
obrony pracy licencjackiej; 2) znajosto
jezyka ukrahskiego, specyfiki stylu
naukowego

Przedmiot realizuje:
Instytut Stfowianszczyzny Wschodniej, Wydziat
Humanistyczny

ul. Kurta Obitza 1
10-725 Olsztyn

tel.: 89 527 58 47
fax: 89 524 63 69

Osoba odpowiedzialna za realizacje przedmiotu:

Prof. Leontij Mironiuk
e-mail:

Uwagi dodatkowe:
grupa sktada sie z dwoch oséb
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